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OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym, nie
nalezy narazac tego urzadzenia na
dziatanie deszczu ani wilgoci.

Aby ograniczyc ryzyko pozaru, nie wolno
zakrywac otworow wentylacyjnych
urzadzenia gazetami, serwetkami, zastonami
itp.

Nie nalezy wystawiac urzadzenia na dziatanie
zrédet otwartych ptomieni (np. zapalonych
Swiec).

Aby ograniczyc ryzyko pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, nie nalezy narazac
tego urzadzenia na kapanie lub zachlapanie
ani stawiac na urzadzeniu naczyn
wypetnionych ptynem, na przyktad wazonow.

Nie wolno instalowac urzadzenia
w przestrzeni zamknietej, na przyktad na
regale lub w zabudowanej szafce.

Urzadzenie jest odtaczane od sieci
elektrycznej za pomoca gtéwnej wtyczki,
dlatego nalezy je podtaczy¢ do tatwo
dostepnego gniazda elektrycznego.

W przypadku zauwazenia jakiejkolwiek
nieprawidtowosci w pracy urzadzenia, nalezy
natychmiast odtgczyc gtowng wtyczke od
gniazda elektrycznego.

Urzadzenie pozostaje podtaczone do sieci,
dopdki jest podtgczone do gniazda
elektrycznego, nawet jesli samo urzadzenie
zostato wytgczone.

PRZESTROGA

W razie wymiany baterii na baterie
niewtasciwego typu zachodzi
niebezpieczenstwo wybuchu.

Nie wolno wystawiac baterii ani urzadzenia
z zainstalowanymi bateriami na dziatanie
silnych zrédet ciepta, na przyktad swiatta
stonecznego i ognia.

PRZESTROGA

GORACA POWIERZCHNIA
Aby ograniczy¢ ryzyko
poparzenia, nie nalezy dotykac
goracej powierzchni, gdy
wyswietlany jest ten symbol.
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Uwagi dla klientéw w Europie

Pozbywanie sie zuzytych
baterii i zuzytego sprzetu
elektrycznego
i elektronicznego
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach majacych wtasne
systemy zbiorki)
Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii
lub na opakowaniu oznacza, ze ani produkt,
ani bateria nie moga byc ona traktowane jako
odpad komunalny. W przypadku niektérych
rodzajow baterii symbol ten moze by¢
stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbol chemiczny otowiu (Pb)
stosuje sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli
bateria zawiera wiecej niz 0,004% otowiu.
Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego
sprzetu i zuzytych baterii zapobiega
potencjalnym zagrozeniom dla Srodowiska
i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby dojs¢
w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie
z tymi odpadami. Recykling materiatow
pomaga chronic zasoby naturalne.
W przypadku produktow, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane
jest state podtaczenie do baterii, wymiane
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wytgcznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca sie w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wtasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczyc sprzet do odpowiedniego punktu
zbiorki. W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii prosimy
0 zapoznanie sie z rozdziatem instrukcji
obstugi produktu o bezpiecznym demontazu
baterii. Zuzytg baterie nalezy dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiérki. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji
na temat recyklingu baterii nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi sie zagospodarowywaniem
odpadow lub ze sklepem, w ktérym
zakupiono produkt lub baterie.



Uwaga dla klientéw: ponizsze
informacje odnosza sie tylko do
wyposazenia sprzedawanego w krajach
stosujacych dyrektywy UE

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub
na zlecenie Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe Limited.
Zapytania do importera w UE dotyczace
zgodnosci produktu w Europie nalezy
kierowac do autoryzowanego reprezentanta
producenta, Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgia.

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to
urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujagcym adresem
internetowym:
http://www.compliance.sony.de/

q3

To urzadzenie radiowe przeznaczone jest do
uzytkowania z zatwierdzong wersja
oprogramowania wskazanego w Deklaracji
zgodnosci UE. Oprogramowanie zatadowane
do tego urzadzenia radiowego ma
potwierdzong zgodnosc z zasadniczymi
wymogami Dyrektywy 2014/53/UE.

Mozesz sprawdzi¢ wersje oprogramowania
naciskajac pozycje AMP MENU, a nastepnie
wybrac ,<SYSTEM>" za pomoca 4/+ i (%).

Multi Channel AV Receiver stuzy do
odtwarzania dzwieku i wideo z podtaczonych
urzadzen, transmisji strumieniowej muzyki

z urzgdzenia BLUETOOTH® oraz tunera FM.

Sprzet zostat przetestowany i uznany za
zgodny z ograniczeniami okreslonymi

w przepisach EMC (zgodnosci
elektromagnetycznej) z uzyciem przewodu
potaczeniowego o dtugosci ponizej 3 m.

Zbyt wysokie cisnienie akustyczne
w stuchawkach moze spowodowac utrate
stuchu.
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Dostarczone elementy

¢ Odbiornik (1)

:. 18]

« Pilot zdalnego sterowania (1)

« Baterie RO3 (rozmiar AAA) (2)

«

e Antena drutowa FM (1)

* Przewodnik uruchamiania (1)

1= =

Objasnia sposéb podtaczenia 5.1.2-
kanatowego zestawu gtosnikowego,
wprowadzanie poczatkowych ustawien oraz
stuchania muzyki z podtaczonych urzadzen.

* Instrukcja obstugi (niniejsza ksigzeczka)

(1

Podaje objasnienia dotyczace potrzebnych
potaczen, poczatkowych ustawien
i podstawowych operacji.

0 instrukcjach dostepnych dla
tego produktu

*\Wybrane ilustracje sg rysunkami
koncepcyjnymi i moga réznic sie od
rzeczywistych produktéw.

eInstrukcje dostepne dla tego produktu
opisujg gtéwnie procedury obstugi pilota
zdalnego sterowania. Mozna tez uzywac
elementow sterujgcych na odbiorniku, o ile
ich nazwy sg takie same jak na pilocie
zdalnego sterowania lub do nich zblizone.

e Tekst w nawiasach kwadratowych ([--]) to
tekst wyswietlany na ekranie telewizora, zas
tekst w cudzystowie (,--") to tekst
pojawiajacy sie na panelu wyswietlacza.

eElementy wyswietlane na ekranie telewizora
moga réznic sie zaleznie od regionu.

Przewodnik pomocniczy (instrukcja
obstugi online oparty na stronach
internetowych) zapewnia
informacje dotyczace
zaawansowanych funkgji i operagji.
Przewodnik pomocniczy mozna
przeglada¢ na komputerze lub smartfonie
badz tablecie.

Aby uzyskac dostep do strony, otworz
przegladarke internetowa i wprowadz
podany adres URL lub uzyj funkcji czytnika

1

Uwagi dla klientéw w Europie

http://rd1.sony.net/help/ha/
strdh79/h_eu/
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Gtowne funkcje odbiornika

Zgodny z najnowszymi formatami dZzwiekow opartych na obiektach
Obstugiwane sa formaty Dolby TrueHD, DTS-HD Master Audio i formaty dzwiekéw oparte na
obiektach (Dolby Atmos i DTS:X) (tylko jesli urzadzenia sg potaczone przy uzyciu przewodow
HDMI). Mozliwe jest generowanie dZzwiekéw przestrzennych dla zakresu 360 stopni.

Zgodne z wysokiej jakosci formatami wideo 4K*

e Ten odbiornik obstuguje formaty HDCP 2.2, Dolby Vision, HDR10 i Hybrid Log-Gamma,
umozliwiajgc ogladanie wysokiej jakosci obrazéw wideo (strona 23).

* Konieczne jest zmienienie ustawienia ,SIG. FMT.” w zaleznosci od wejsciowego sygnatu wideo.

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje automatycznej kalibracji (Advanced
D.C.A.C.), dzieki ktdrej Srodowisko ogladania i odstuch jest bliskie idealnego
» Funkcja Advanced D.C.A.C. dokonuje pomiaru odlegtosci, poziomu i charakterystyki
czestotliwosciowej gtosnikdw za pomocg dotgczonego w zestawie monofonicznego
mikrofonu kalibracyjnego w celu dostosowania do srodowiska oglgdania i stuchania
(strona 31).

Funkcja A.P.M. (Automatyczne dopasowanie fazy) kalibruje charakterystyke fazy
gtosnikéw, aby emitowany dzwiek przestrzenny byt odpowiednio dostosowany.

Zapewnia odtwarzanie wirtualnego dzwieku przestrzennego nawet wtedy,
gdy nie mogg by¢ zainstalowane gtosniki tylne (Front Surround)

Umozliwia stuchanie odpowiednika dzwieku przestrzennego 5.1-kanatowego zestawu
gtosnikdw przy wykorzystaniu tylko dwoch gtosnikdow przednich (strona 22).

Kompatybilny z technologig bezprzewodowa BLUETOOTH®

¢ Podtacz do odbiornika WALKMAN®, smartfon lub tablet za pomocg funkcji BLUETOOTH,
aby bezprzewodowo odtwarza¢ muzyke z tych urzadzen (strona 36).

» Odbiornik mozna wtaczyc przy uzyciu sparowanego urzagdzenia BLUETOOTH takze wtedy,
gdy odbiornik znajduje sie w trybie oczekiwania. Wiecej szczegdtdéw na temat obstugi
podano Przewodniku pomocniczym.

Pola dZzwiekowe mozna wybrac w zaleznosci od preferengji
Mozesz wybrac jeden z trybdw pdl dZzwiekowych zaleznie od podtgczonych gtosnikdw
i zrodet wejscia (2ch Stereo, Direct, Auto Format Decoding itd.) (strona 38).

Wyposazony w gniazdo HDMI z funkcjami eARC (Enhanced Audio Return
Channel) i ARC (Audio Return Channel)

Dzwiek telewizora moze by¢ wysytany z odbiornika przy uzyciu tylko jednego przewodu
HDMI (strona 24, 25, 26).

eARC jest nowa funkcja specyfikacji HDMI 2.1.

Po podtaczeniu telewizora zgodnego z funkcjg eARC do odbiornika, poza formatami audio
obstugiwanymi przez konwencjonalng funkcje ARC bedzie mozliwe odtwarzanie
obiektowych formatéw audio, takich jak Dolby Atmos - Dolby TrueHD i DTS:X, jak rowniez
wielokanatowego liniowego sygnatu PCM, ktérego nie mozna przesytac przez ARC.

Obstuga potaczenia typu bi-amplifier gtosnikow przednich

Mozesz podniesc jakos¢ dzwieku gtosnikdw przednich poprzez podtaczenie réznych
wzmacniaczy do gtosnika wysokotonowego i niskotonowego, przy uzyciu potaczenia typu
bi-amplifier (strona 21).
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(zesci i elementy sterujace

Panel przedni odbiornika

[11[2][3] [4] 5] (6]

[7] (8] [9 {0 [0 02 {3

1 =4 ~_ ]
17 [16 15 14

[1] O (zasilanie)
Wtacza odbiornik lub ustawia go w tryb
oczekiwania.

Wskaznik zasilania
eZielony: Odbiornik jest wtgczony.
eCzerwony: Odbiornik jest w trybie
oczekiwania i wybrano jedna
z ponizszych mozliwosci:
- ,CTRL.HDMI" jest ustawiona jako
,CTRL ON".
- ,BTSTBY" jest ustawiona jako ,STBY
ON".*
- ,STBY.THRU" jest ustawiona jako
,ON" lub ,AUTO".
*Wskaznik zgasnie: Odbiornik jest
w trybie oczekiwania i:
- ,CTRL.HDMI" jest ustawiona jako
.CTRL OFF".
- ,BTSTBY” jest ustawiona jako ,STBY
OFF".
- ,STBY.THRU" jest ustawiona jako
LOFF".

*Wskaznik zapali sie na czerwono jedynie
w razie sparowania urzadzenia
z odbiornikiem i ustawienia ,BT POWER" na
,BT ON". Jesli zadne urzadzenia nie s3
sparowane z odbiornikiem lub ,BT POWER"
ustawiono na ,BT OFF”, wskaznik zgasnie.

SPEAKERS (strona 45)
Przetgcza na zestaw gtosnikowy.

Uwagal

W razie wyboru ,OFF SPEAKERS”, z gto$nikow

nie bedzie wydobywac sie dZzwiek. Nalezy

wybrac¢ ustawienie inne niz ,OFF SPEAKERS".
[4] TUNING MODE

Stuzy do wybierania trybu strojenia

automatycznego lub

zaprogramowanego.

@ TUNING +/-
Stuzy do skanowania stacji FM lub do
wybierania zaprogramowanych stacji/
kanatow.

[6] 2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC
(strona 38)

Panel wyswietlacza (strona 9)

NIGHT MODE
Stuzy do witaczania funkcji Night Mode,
umozliwiajacej zachowanie
$rodowiska podobnego do kinowego
przy niskim poziomie dzwieku.
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[Uwaga Gniazdo CALIBRATION MIC
(strona 31)

Gniazdo PHONES
Tutaj podtacz stuchawki.

* Funkcja Night Mode nie dziata
w nastepujacych przypadkach:
- [Pure Direct] jest ustawiona jako [On].
- Gdy podtaczone sg stuchawki.
- Gdy uzywana jest opcja [Direct]
i podtaczone jest wejscie analogowe.

* Odbiornik moze odtwarzac sygnaty
W nizszej czestotliwosci probkowania niz
faktyczna czestotliwosc prébkowania
sygnatdéw wejscia, zaleznie od formatu
audio.

@ DISPLAY
Prezentacja informacji na panelu
wyswietlacza.

DIMMER
Umozliwia ustawienie jasnosci panelu
wyswietlacza.

BLUETOOTH
Przetacza wejscie odbiornika na [BT]
i automatycznie podtacza do
ostatniego podtaczonego urzadzenia.
Przestawia odbiornik w tryb
parowania, gdy na odbiorniku nie ma
zadnych informacji o parowaniu.
Odtacza urzadzenie BLUETOOTH, gdy
odbiornik jest podtgczony do
urzgdzenia BLUETOOTH.

Wskaznik BLUETOOTH (strona 36)

Czujnik pilota zdalnego
sterowania
Odbiera sygnaty z pilota zdalnego
sterowania.

PURE DIRECT
Aktywuje funkcje Pure Direct, ktéra
zwieksza jakos¢ dzwieku ze wszystkich
wejsc.
Wskaznik powyzej przycisku zapala sie,
gdy aktywowana jest funkcja Pure
Direct.

Opcje [Calibration Type], [Night Mode],
[Equalizer], ,A.P.M.” i ,D.RANGE" nie dziataja
w przypadku wybrania funkgcji Pure Direct.

MASTER VOLUME (strona 35)

|E| INPUT SELECTOR
Wybiera kanat wejscia podtgczony do
urzadzenia, ktérego chcesz uzywac.
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Wskazniki na panelu wyswietlacza

SPA OPT  HDMI MEMORY =]
SPB | |COAX D.RANGE| | MONO

(4]
[1] Wskaznik zestawu gtosnikowego ST
(strona 45) Audycja stereo FM
Wskaznik wejscia
Zapala sie, aby wskazac aktualnie Numer zaprogramowanej stacji
wybrane wejscie. (numer zmieni sie wraz z wybrana
zaprogramowana stacja.)
OPT
Sygnaty cyfrowe sg wprowadzane (5] D.RANGE
przez gniazdo OPTICAL. Zapala sie po uaktywnieniu kompresji
zakresu dynamiki.
COAX

Sygnaty cyfrowe sg wprowadzane
przez gniazdo COAXIAL.
HDMI

Sygnaty cyfrowe sg wprowadzane
przez wybrane gniazdo HDMI.

SLEEP
Zapala sie po aktywowaniu
programatora wytaczania.

[4] Wskaznik strojenia
Zapala sie, gdy odbiornik dostraja sie
do stacji radiowej.

MEMORY
Wtaczona jest funkcja pamieci
ustawien lub inna.

RDS (dotyczy wytacznie modelina
rynek europejski oraz na rynek
Azji i Pacyfiku)

Dostrojony do stacji z ustugami RDS.

MONO
Transmisja monofoniczna
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Panel tylny odbiornika

(1] 2

SPEAKERS for
5.1ch

CENTER  SURROUND
cR Ly

SPEAKERS for
7.1ch or 5.1.2ch

SURROUND BACK/HEIGHT
(FRONT B/BI-AMP)
R L

.+

THPEDANGE USE 6-168

(8] 7] (6] [5] [4]

|I| Port POWER SUPPLY
Tylko do sieci zasilania.

Gniazda HDMI IN/OUT (strona 23,
24, 25, 26, 27, 28)
Wszystkie gniazda HDMI IN/OUT
odbiornika obstuguja standard HDCP
2.2. HDCP 2.2 to udoskonalona
technologia ochrony praw autorskich,
stuzgca do ochrony takich tresci jak
filmy 4K.

Zaciski SPEAKERS (strona 15, 16,
17,18, 19, 20, 21, 22)

(4] Gniazda SUBWOOFER OUT
(strona 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22)

[5] Gniazda AUDIO IN (strona 27, 29)
[6] Zacisk FM ANTENNA (strona 30)

Gniazdo OPTICAL IN (strona 25,
27)

Gniazdo COAXIAL IN (strona 29)
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Pilot zdalnego sterowania

SLEEP INFORMATION
CHOCH

"BLUETOOTH

(o) (&8 (o)
@) & )

[[ v ] [[ ™ ]] [E’AIRING]

RONT

OIREGT SURMOUND MOBE  DIMMER _
DISPLAY AMP MENU

&,

BACK 6 OPTIONS

5

TUNING- MEMORY TUNING+
(<« > 119 »> )
PRESET- PRESET+

() (m) O»)

[1] O (zasilanie) (strona 30)

Wtacza odbiornik lub ustawia go w tryb
oczekiwania.

INFORMATION

Stuzy do wyswietlania informacji takich
jak format audio itd. na ekranie
telewizora.

SLEEP

Umozliwia zaprogramowanie
odbiornika w taki sposéb, aby wytgczat
sie automatycznie o okreslonej
godzinie.

[2] Przyciski wyboru wejscia

BLUETOOTH, MEDIA BOX,
BD/DVD, SAT/CATV, GAME,
SA-CD/CD, TV, FM

Wybiera kanat wejscia podtaczony do
urzadzenia, ktérego chcesz uzywac.
Nacisniecie ktéregokolwiek

z przyciskdw wyboru wejscia powoduje
wiaczenie odbiornika.

W razie nacisniecia BLUETOOTH odbiornik
wtaczy sie tylko wtedy, gdy ,BT POWER”
ustawiono na ,BT ON" w menu ,<BT>".

BLUETOOTH PAIRING (strona 36)
Przetgcza wejscie odbiornika na [BT]

i przestawia odbiornik do trybu
parowania.

2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC

(strona 38)
Za pomocg tego przycisku mozna
wybrac pole dzwiekowe.

PURE DIRECT

Aktywuje funkcje Pure Direct, ktéra
zwieksza jakos¢ dzwieku ze wszystkich
wejsc.

Opcje [Calibration Type], [Night Mode],
[Equalizer], ,A.P.M." i ,D.RANGE" nie dziataja
w przypadku wybrania funkcji Pure Direct.

FRONT SURROUND

Uaktywnia funkcje Front Surround,
ktéra umozliwia stuchanie dzwieku
przestrzennego podobnego do
kinowego przy wykorzystaniu tylko
dwoch gtosnikéw przednich.

NIGHT MODE

Stuzy do wigczania funkcji Night Mode,
umozliwiajacej zachowanie
srodowiska podobnego do kinowego
przy niskim poziomie dzwieku.

e Funkcja Night Mode nie dziata
w nastepujacych przypadkach:
- [Pure Direct] jest ustawiona jako [On].
- Gdy podtaczone sa stuchawki.
- Gdy uzywana jest opcja [Direct]
i podtaczone jest wejscie analogowe.
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¢ Odbiornik moze odtwarzac sygnaty
W nizszej czestotliwosci prébkowania niz
faktyczna czestotliwosc prébkowania
sygnatéw wejscia, zaleznie od formatu
audio.

DIMMER

Umozliwia ustawienie jasnosci panelu
wyswietlacza.

[4] DISPLAY
Prezentacja informacji na panelu
wyswietlacza.

AMP MENU
Pokazuje menu obstugi odbiornika na
panelu wyswietlacza.

(potwierdzanie), +/+/«/%
Nacisnij 4, ¥, €, », aby wybrac pozycje
w menu. Aby wprowadzi¢ wybor,
nalezy nacisng¢ ().

BACK

Powrdét do poprzedniego menu lub
wyjscie z menu, gdy na ekranie
telewizora jest wyswietlane menu lub
poradnik ekranowy.

OPTIONS (strona 42)
Umozliwia wysSwietlenie menu opcji na
ekranie telewizora.

HOMIE (strona 42)
Umozliwia wyswietlenie menu
gtéwnego na ekranie telewizora.

1 (gtosnos¢) +*/-
Ustawianie poziomu gtosnosci
wszystkich gtosnikdw jednoczesnie.

oX (wyciszanie)

Aby tymczasowo wytgczyc dzwiek.
Nacisnij ponownie ten przycisk, aby
przywréci¢ dzwiek.

<<«/»» (szybkie przewijanie do
tytu/do przodu),

>l (odtwarzanie/pauza)*,

<4« /»»1 (poprzedni/nastepny),
M (zatrzymanie) (strona 37)

TUNING +/-
Wyszukuje stacje FM.

‘IZPL

MEMORY*
Zapisuje odbierang stacje jako
zaprogramowana stacje.

PRESET +/-
Stuzy do wyboru zaprogramowanych
stacji lub kanatéw.

*Przyciski =<1+, »Il oraz MEMORY maja wypukte
punkty. Podczas obstugi odbiornika zwré¢
uwage na potozenie wypuktego punktu.

¢ Powyzsze objasnienia stanowia przyktadowy
opis funkgji urzadzenia.

* W zaleznosci od modelu podtaczonego
urzadzenia niektére funkcje opisane
w niniejszym podrozdziale moga nie dziata¢
z dostarczonym w zestawie pilotem zdalnego
sterowania.

W celu wiozenia baterii do pilota
zdalnego sterowania

W pilocie zdalnego sterowania umies¢
dwie baterie typu RO3 (rozmiar AAA)

(w zestawie). Wktadajac baterie, upewnij
sie, ze bieguny + i - znajduja sie po
wtasciwych stronach.

¢ Nie nalezy pozostawiac pilota zdalnego
sterowania w miejscach o wysokiej
temperaturze lub wilgotnosci.

*Nie nalezy mieszac baterii nowych i starych.

¢ Baterii manganowych nie nalezy uzywac
jednoczesnie z innymi typami baterii.

¢ Zaleca sie uzywanie manganowych baterii AAA.

*Nie nalezy wystawia¢ czujnika pilota zdalnego
sterowania na panelu przednim odbiornika na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub silnego $wiatta sztucznego. Moze to
spowodowac awarie.

« Jesli pilot zdalnego sterowania nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac
baterie, aby unikng¢ uszkodzenia
spowodowanego ewentualnym wyciekiem
elektrolitu i korozja.

e Jesli odbiornik przestanie reagowac na pilota
zdalnego sterowania, obie baterie nalezy
wymieni¢ na nowe.



Laczenie i przygotowywanie

1: Wybieranie zestawu gtosnikowego

Zdecyduj, jaki zestaw gtosnikowy chcesz skonfigurowad w zaleznosci od liczby gtosnikow
i subwooferow, ktérymi dysponujesz. Na ilustracji i w tabeli nizej przedstawiono typy

gtosnikdw, ktére mozna podtaczyc do odbiornika i ogdlne pozycje umieszczania gtosnikdw.

Pokéj z zainstalowanym odbiornikiem

Inna lokalizacja
z gtosnikami przednimi B

TIVI| .
FHLIw @LHR

SDL SDR %
Skroty
stosowane Typ gtosnika Funkcja kazdego z gtosnikow

w ilustracjach

FL

Gtosnik przedni lewy

Emituje dZzwieki kanatu przedniego lewego/prawego.

FR Gtosnik przedni prawy
CNT Gtosnik centralny Emituje dZzwieki gtosowe z kanatu srodkowego.
sL Gtosnik przestrzenny

lewy Emituje dzwieki kanatu przestrzennego lewego/
SR Gtosnik przestrzenny prawego.

prawy

Gtosnik przestrzenny
SBL

lewy, tylny Emituje dzwieki kanatéw przestrzennych: tylnego
SBR Gtosnik przestrzenny lewego/prawego.

prawy, tylny
SB tG;lcr);nlk przestrzenny, Emituje dZwieki z kanatu przestrzennego tylnego.

Emituje dzwieki LFE (efekty niskich czestotliwosci)

sw Subwoofer i wzmacnia partie basowe w pozostatych kanatach.
TML Gtosnik gérny srodkowy

lewy Emituje dzwieki gérnych kanatéw: srodkowego
T™R Gtosnik gorny érodkowy | lewego/prawego.

prawy
EDL G{os’nik_ przedni lewy Emituje dZwieki gérnego srodkowego lewego/

z funkcja Dolby Atmos prawego kanatu i odbija je od sufitu. Umozliwia
DR Glognik przedni prawy odtwarzanie dzwiekow tylnych filméw Dolby Atmos 3D

z funkcja Dolby Atmos

bez potrzeby instalacji gtosnikdw na suficie.

13PL
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Skréty
stosowane Typ gtosnika Funkcja kazdego z gtosnikow
w ilustracjach
Gtosnik przestrzenny
SDL lewy z funkcja Dolby Emituje dZzwieki gérnego srodkowego lewego/
Atmos prawego kanatu i odbija je od sufitu. Umozliwia
Gtosnik przestrzenny odtwarzanie dzwiekow tylnych filméw Dolby Atmos 3D
SDR prawy z funkcja Dolby bez potrzeby instalacji gtosnikéw na suficie.
Atmos
FHL Gtosnik przedni wysoki
lewy Emituje dZzwiek wysokiego kanatu przedniego lewego/
FHR Gtosnik przedni wysoki prawego.
prawy
Wskazéwka

* W przypadku podtaczenia jednego gtosnika przestrzennego tylnego (SB) nalezy umiesci¢ go
bezposrednio za potozeniem stuchacza.

* Poniewaz subwoofer (SW) nie wytwarza dzwiekow kierunkowych, mozna go umiesci¢ w dowolnym
miejscu.

Zestawy gtosnikowe opisane w tej instrukeji obstugi

W niniejszej instrukgji obstugi jako przyktad opisano procedury instalacji, podtgczania
i konfiguracji typowych zestawéw gtosnikowych wskazanych w ponizszej tabeli. Aby

dowiedziec sie wiecej o zestawach gtosnikowych obstugiwanych przez ten odbiornik,
zobacz ,Wybor uktadu gtosnikow” (strona 43).

Aby uzyskaé
informacje [ASSIGN [Speaker [Front High/
s o konfiguracji/ | SURROUND Top/Dolb
Zestaw gtosnikowy podiacg’aniuj BACK Pattern] " szakersf,
gtosnikéw, TERMINALS] | ~PATTERN" | F | GHT"
patrz strona
[Surround Back [51ch]
5.1-kanatowy 16 Speakers/ 51 -
Nothing] "
71-kanatowy z gtosnikami [Surround Back [72ch]
rzestrzennymi tylnymi i Speakers/ 71" N
P ymi tylny Nothing] "
5.1.2-kanatowy z gtosnikami [Height [5.1.2¢ch] [Top Middle
) o - 18 " Speakers]
gérnymi srodkowymi Speakers] ,5.1.2 ™"
[D] 5.1.2-kanatowy z gto$nikami 19 [Height [5.1.2ch] [FSng;IE)eC;L?V
przednimi z funkcjg Dolby Atmos Speakers] ,5.1.2" P FD"
[E] 5.1-kanatowy z gtos$nikami 20 [Front B [51ch] _
przednimi B Speakers] ,5.1"
5.1-kanatowy z potaczeniem 21 [Bi-Amplifier [51ch] B
Bi-amplifier Speakers] ,5.1"
[Surround
Back [21ch]
2.1-kanatowy 22 Speakers/ 51 -
Nothing]
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2: Ustawianie/podtaczanie gtosnikow

Skonfiguruj gtosniki i subwoofery w pomieszczeniu korzystajac z preferowanego uktadu
zestawu gtosnikowego i podtacz je do odbiornika. Rysunki z uktadami gtosnikéw na stronie

strona 16 i kolejnych stronach przedstawiaja przyktady idealnych uktadéw. Nie ma
koniecznosci ustawiania gtosnikéw i subwooferéw doktadnie w taki sam sposoéb jak na
przyktadach. Dostosuj uktad gtosnikow tak, aby dziataty optymalnie w pomieszczeniu.

¢ Podtacz gtosniki o impedancji znamionowej od 6 om do 16 om.
* Przed podtaczeniem tych przewodoéw upewnij sie, ze odtagczono przewdd sieciowy.
¢ Przed podtaczeniem przewodu sieciowego upewnij sie, ze metalowe przewody przewoddéw

gtosnikowych nie stykajg sie ze sobg pomiedzy zaciskami SPEAKERS lub na panelu tylnym odbiornika.

Jesli przewody stykaja sie, to moze dojs¢ do uszkodzenia obwodu wzmacniacza.

« Jesli podtaczony jest subwoofer z funkcjg automatycznego przechodzenia w stan oczekiwania, nalezy
wytaczyc te funkcje podczas ogladania filmow. Jesli funkcja automatycznego przechodzenia w stan

oczekiwania jest wtgczona, przejscie w stan oczekiwania nastapi automatycznie w zaleznosci od

poziomu sygnatu na wejsciu subwoofera. W takiej sytuacji subwoofer moze nie wytwarzac dzwieku.

Wskazéwka

Jesli masz jeden subwoofer podtacz go dowolnego z gniazd SUBWOOFER OUT. W przypadku posiadania

dwdch subwooferéw, mozesz podtaczy¢ je do obu gniazd SUBWOOFER OUT.

Jak podtaczac przewody gtosnikowe

Podtacz przewody gtosnikowe, dopasowujac ich biegunowos¢ + (czerwony)/- (czarny) do

odbiornika oraz do gtosnikéw, w sposéb pokazany na ilustracji ponizej. Usur do 10 mm
izolacji z kazdego konca przewoddw gtosnikowych, a nastepnie mocno skrec¢ zyty
poszczegolnych przewoddéw. Wtéz odstoniete korice przewoddw w zaciski.

O)

T egf——

fe—|

10 mm

® ©@:
&

®

*Uwazaj, aby nie usuna¢ zbyt duzo izolacji z przewodoéw gtosnikowych, aby przewody poszczegdlnych
przewodow gtosnikowych nie zetknely sie ze soba.

* Nieprawidtowe podtaczenie moze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia odbiornika.
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5.1-kanatowy zestaw gtosnikowy

Aby w petni korzystac¢ z kinowego wielokanatowego dZzwieku przestrzennego, potrzebnych
jest piec gtosnikdw (dwa gtosniki przednie, gtos$nik centralny oraz dwa gtosniki

przestrzenne) oraz subwoofer.

FL F
':j
S = 5
o/ 2
Thed]
@ 30° ®100° -120°

E cpoge| cogs| M

SPEAKERS for
5.1ch

CENTER  SURROUND
R L

IMPEDANCE USE 6-160

CNT

© Przewdd gtosnika (nie nalezy do wyposazenia)
O Przewdd monofoniczny audio (nie nalezy do wyposazenia)
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1.1-kanatowy zestaw gtosnikowy z gtosnikami przestrzennymi
tylnymi

Mozna uzyskac wysoka jakos¢ dzwieku zarejestrowanego programowo na dysku DVD lub
Blu-ray w formacie 6.1-kanatowym lub 7.1-kanatowym.

® 30° ®100° -120° ® Ten sam kat

[ cpds| |chos M R

&
SPEAKERS for ks
51ch

3/|CK/HEIGHT
CENTER  SURROUND (F logt 3 sw-LAl P)

NE==0
S | EE
‘ BT K

TMPEDANCE USE 6-160

© Przewdd gtosnika (nie nalezy do wyposazenia)
O Przewdd monofoniczny audio (nie nalezy do wyposazenia)

Wskazéwka

W przypadku podtaczania tylko jednego gtosnika przestrzennego tylnego nalezy ustawi¢ go
bezposrednio za pozycjg odstuchu i przytgczy¢ go do zaciskdw oznaczonych literg L (+/-).

17PL
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5.1.2-kanatowy zestaw gtosnikowy z gtosnikami gornymi
srodkowymi

Po podtaczeniu dwdch dodatkowych gtosnikéw gérnych srodkowych mozliwe jest
uzyskanie pionowych efektéw dzwiekowych.

[TIVIL . — IR =]
O Q T o
o o

®30°
®100° -120°

(SLISR] ® 65°
@ 80°
® 100°

@ | cpgs | |cpos| M

BRKERB
dhlpr 5

ek IGHT
(FRoNT B31-AtfP)
L

ﬁEJJr

SPEAKERS for
5.1ch

CENTER  SURROUND
R L

T

TMPEDANCE USE 6-160

M e

© Przewdd gtosnika (nie nalezy do wyposazenia)
O Przewdd monofoniczny audio (nie nalezy do wyposazenia)
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(D] 5.1.2-kanatowy zestaw gtosnikowy z gtosnikami przednimi
z funkc¢jg Dolby Atmos

Po podtaczeniu dwdch dodatkowych gtosnikdw przednich Dolby Atmos mozna uzyskac
pionowe efekty dzwiekowe.

@ 30° ®100° -120°

[ cpos| choe H DR

3/|CK/HEIGHT

[m] an| <8 @

© Przewdd gtosnika (nie nalezy do wyposazenia)
O Przewdd monofoniczny audio (nie nalezy do wyposazenia)
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[E] 5.1-kanatowy zestaw gtosnikowy z gtosnikami przednimi B

Po podtaczeniu dodatkowych gtosnikéw przednich B mozna odtwarzac¢ dZzwiek takze w innej
lokalizacji.

Pokdj z zainstalowanym odbiornikiem Inna lokalizacja

®30° ®100° - 120°

Gtosniki przednie B
Gtosniki przednie A (w innej lokalizacji)

[ cpoe| cphos @ o

(2]

SPEAKERS for
5.1ch

L
CENTER  SURROUND
.
5 5 5

TMPEDANCE USE 6-160

(b]
2]

2 ds

© Przewdd gtosnika (nie nalezy do wyposazenia)
O Przewod monofoniczny audio (nie nalezy do wyposazenia)

| Uwagal

W razie podtaczenia dodatkowych gtosnikdéw przednich B mozna wybra¢ gtosniki, ktére maja by¢
uzywane, za pomoca przycisku SPEAKERS (strona 45). W razie wyboru ,OFF SPEAKERS”, z gto$nikow nie
bedzie wydobywac sie dzwiek. Nalezy wybrac ustawienie inne niz ,OFF SPEAKERS".
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5.1-kanatowy zestaw gtosnikowy z potgczeniem typu Bi-amplifier

Jesli gtosnikami przednimi sg gtosniki typu Bi-wire, wyposazone w oddzielne zaciski
zapewniajace dzwieki wysokiej czestotliwosci (gtosnik wysokotonowy) i dZzwieki niskiej
czestotliwosci (gtosnik niskotonowy), mozna wykonac potaczenie typu bi-amplifier. Podtacz
do tego odbiornika kazda pare zaciskéw dla gtosnika wysokotonowego i niskotonowego,
zgodnie z ponizszg ilustracja. W przypadku obstugi gtosnika wysokotonowego i
niskotonowego przy uzyciu oddzielnych wzmacniaczy mozna uzyskac odtwarzanie

dzwiekdw wyzszej jakosci.

3
= = S
y4ON
@/ 7"
i
@ 30° ® 100° - 120°
° 1h
0 o
@[i ﬂ@ @{ }@ o
Lo Y I Lo
11
SPEAKERSS|Qur: E !
CENTER SURHOU:D . (FEZE;‘:HT
o e | [
Lelsls] | 2
SI=I1EE -

TMPEDANCE USE 6-160

ob

© Przewdd gtosnika (nie nalezy do wyposazenia)

0 Przewdd monofoniczny audio (nie nalezy do wyposazenia)
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Nalezy upewnic sie, ze z gtosnikéw zostaty zdjete metalowe elementy przymocowane do gniazd Hi/Lo,
aby unikna¢ nieprawidtowego dziatania odbiornika.

2.1-kanatowy zestaw gtosnikowy

W przypadku wybrania ustawienia pola dzwiekowego [Front Surround] mozna stuchac
dzwieku przestrzennego bedacego odpowiednikiem 5.1-kanatowego zestawu
gtosnikowego z wykorzystaniem tylko dwéch gtosnikéw przednich.

Umiesc¢ gtosniki w sposdb przedstawiony nizej i zmieniaj nieznacznie kierunek gtosnikow
przednich, aby znalez¢ kierunek zapewniajacy najlepszy efekt przestrzenny.

Ustaw wysokos¢ gtosnikow
wysokotonowych gtosnika przedniego na
wysokosci uszu.

(I )

®30° @®15m-3m

SPEAKERS for
5.1ch

IMPEDANCE USE 6-169

© Przewdd gtosnika (nie nalezy do wyposazenia)
0 Przewdd monofoniczny audio (nie nalezy do wyposazenia)
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3: Podtaczanie telewizora

Przewody nalezy potaczy¢ przed podtaczeniem przewodu sieciowego.

Podtacz telewizor do gniazda HDMI TV OUT. Mozna skonfigurowa¢ odbiornik korzystajgc

z menu lub instrukcji wyswietlanych na ekranie telewizora.

Po podtaczeniu telewizora mozesz zobaczy¢ obraz wideo i stucha¢ dzwieku z urzadzenia
podtaczonego do odbiornika przez telewizor. Mozna réwniez stucha¢ dzwieku z telewizora
na gtosnikach przez odbiornik.

Informacje o funkcjach HDMI

Firma Sony zaleca stosowanie przewodéw HDMI marki Sony lub innych zatwierdzonych
przewodow HDMI. Upewnij sie, ze uzywasz przewodu HDMI o duzej szybkosci transmisji
z Ethernetem. W przypadku sygnatéw wideo, ktére wymagaja duzej szybkosci transmisji,
takich jak 4K/60p 4:4:4, 4:2:214K/60p 4:2:0 10 bit itp. trzeba stosowac najwyzszej jakosci
kabel HDMI High Speed z obstuga potaczen Ethernet, ktéry moze pracowac z predkoscia
do 18 Gbps.

W przypadku korzystania z szerokopasmowych formatéw wideo, takich jak 4K/60p 4:4:4,
4:2:214K/60p 4:2:0 10 bitowego nalezy upewnic sie, ze ustawiono format sygnatu HDMI.
Aby uzyskac szczegotowe informacje, patrz ,Ustawianie formatu sygnatu HDMI”

(strona 34).

Nie zalecamy natomiast uzywania kabla HDMI-DVI. W przypadku podtaczenia przewodu
HDMI-DVI do urzgdzenia DVI-D dzwiek i/lub obraz moga nie by¢ odtwarzane. Jesli dzwiek
nie jest odtwarzany prawidtowo, podtacz oddzielne przewody audio lub przewody
cyfrowe, a nastepnie zmien przypisanie gniazd wejscia.

Wszystkie gniazda HDMI odbiornika obstuguja zawartos¢ z szerokg przestrzenia koloréw
ITU-R BT.2020, Deep Color (Deep Colour) i HDR (High Dynamic Range).

Gniazdo HDMI TV OUT obstuguje funkcje eARC lub ARC.

Przestrzen kolorow BT.2020 to nowszy szerszy standard koloréw zdefiniowany dla
systemow telewizyjnych bardzo wysokiej rozdzielczosci (UHD).

HDR to zyskujacy popularnos¢ format wideo umozliwiajacy wyswietlanie szerszego
zakresu poziomu jasnosci.

Wiecej szczegdtéw na temat obstugiwanych formatéw wideo podano w Przewodniku
pomocniczym.

Ochrona praw autorskich za pomoca gniazd HDMI

» Wszystkie gniazda HDMI odbiornika obstuguja rozdzielczos¢ 4K i HDCP 2.2 (ang. High-
bandwidth Digital Content Protection System Revision 2.2).
HDCP 2.2 to udoskonalona technologia ochrony praw autorskich, stuzgca do ochrony
takich tresci jak filmy 4K.

* Aby ogladac zawartos¢ zabezpieczong za pomocg systemu HDCP 2.2 np. zawartosc 4K
podtacz gniazda HDMI do gniazd obstugujacych system HDCP 2.2 w telewizorze
i urzadzeniu audiowizualnym. Szczegétowe informacje o mozliwosci podtaczenia
telewizora lub urzadzenia audiowizualnego za pomocg gniazda HDCP 2.2 kompatybilnego
z HDMI mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej podtaczonym urzadzeniem.

Podtaczanie przewodu audio

¢ Podczas podtaczania optycznych przewodow cyfrowego sygnatu audio wciskaj wtyczki
kolejno az do momentu uzyskania charakterystycznego klikniecia.
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» Optycznych przewodow cyfrowego sygnatu audio nie nalezy zginac ani wigzac.

* Wszystkie cyfrowe gniazda audio sg zgodne z czestotliwosciami prébkowania 32 kHz,
441 kHz, 48 kHz i 96 kHz.

¢ Podczas podtaczania telewizora do odbiornika przez gniazda TV IN odbiornika, ustaw
gniazdo wyjscia dzwieku telewizora w pozycje ,Fixed”, jesli wystepuje mozliwos¢
przetaczania miedzy ,Fixed” a ,Variable”.

Podtaczanie telewizora 4K

Gdy gniazdo HDMI w telewizorze 4K jest zgodne z funk¢jg eARC lub ARCi
HDCP 2.2

Funkcje eARC i ARC stuzg do wysytania telewizyjnego sygnatu cyfrowego do urzadzen
audiowizualnych za pomoca przewodu HDMI.

Jesli przy gniezdzie wejsciowym HDMI telewizora znajduje sie oznaczenie ,eARC" lub ,ARC",
telewizor jest zgodny z funkcjg eARC lub ARC. Wystarczy przewodem HDMI podtaczy¢
odbiornik do gniazda wejsciowego HDMI w telewizorze, zgodnego z funkcjg eARC lub ARC,
aby mozna byto stuchac dZzwieku telewizora za pomoca gtosnikéw podtaczonych do
odbiornika.

Telewizor Sygnat audio/wideo

Gniazdo HDMI zgodne '
z formatem HDCP 2.2 J

v e

(=)

LSS
@ Przewo6d HDMI (nie nalezy do wyposazenia)

*Dla tego potaczenia konieczne jest wtgczenie funkcji sterowania przez HDMI. Nacisnij AMP MENU,
a nastepnie nacisnij /¥ i @ aby wybra¢ opcje ,<HDMI>" - ,CTRL.HDMI" - ,CTRL ON".

¢ Trzeba tez wtaczyc funkcje eARC lub ARC w telewizorze. Wiecej szczegétéw podano
w instrukgji obstugi telewizora.

e Jezeli gniazdo HDMI TV OUT w odbiorniku jest oznaczone ,ARC", nalezy zaktualizowac oprogramowanie
odbiornika. Informacje szczegdtowe znajduja sie w czesci ,Aktualizowanie oprogramowania (UPDATE)"
w Przewodniku pomocniczym.

Jezeli gniazdo HDMI TV OUT w odbiorniku jest oznaczone ,eARC/ARC", oprogramowanie juz obstuguje
funkcje eARC.
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Jezeligniazdo HDMI zgodne z funkc¢jg eARClub ARC w telewizorze 4K nie jest
zgodne ze specyfikacjg HDCP 2.2

Prawa autorskie tresci 4K sg chronione w ramach systemu HDCP 2.2.

Aby ogladac zawartos¢ 4K, nalezy potaczy¢ gniazdo HDMI odbiornika z gniazdem HDMI
zgodnym z HDCP 2.2 w telewizorze za pomocg przewodu HDMI.

W tym przypadku dZzwiek telewizora nie moze by¢ przestany do odbiornika za pomoca
funkcji eARC lub ARC telewizora. Podtacz gniazdo wyjscia optycznego do telewizora i
gniazdo OPTICAL TV IN odbiornika za pomoca optycznego przewodu cyfrowego sygnatu

audio.

Sygnat audio

DIGITAL
OPTICAL

Telewizor

Sygnat audio/wideo

Gniazdo HDMI zgodne
z formatem HDCP 2.2

HOMI @

@ Przewo6d HDMI (nie nalezy do wyposazenia)
® Optyczny przewdd cyfrowego sygnatu audio (nie nalezy do wyposazenia)
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Podtaczanie telewizora niezgodnego z 4K

Jezeli gniazdo HDMI telewizora jest zgodne z funkc¢jg eARC lub ARC

Funkcje eARC i ARC stuzg do wysytania telewizyjnego sygnatu cyfrowego do urzadzen
audiowizualnych za pomoca przewodu HDMI.

Jesli przy gniezdzie wejsciowym HDMI telewizora znajduje sie oznaczenie ,eARC" lub ,ARC",
telewizor jest zgodny z funkcjg eARC lub ARC. Wystarczy przewodem HDMI podtaczy¢
odbiornik do gniazda wejsciowego HDMI w telewizorze, zgodnego z funkcjg eARC lub ARC,
aby mozna byto stuchac dZzwieku telewizora za pomoca gtosnikéw podtaczonych do
odbiornika.

Telewizor Sygnat audio/wideo

—— |
TV ARC
our il
g )|
N—==

‘lA=JJ
@ Przewdd HDMI (nie nalezy do wyposazenia)

Uwagal

*Dla tego potaczenia konieczne jest wtgczenie funkcji sterowania przez HDMI. Nacisnij AMP MENU,
a nastepnie nacisnij /¥ i @ aby wybrac opcje ,<HDMI>" - ,CTRL.HDMI" - ,CTRL ON".

¢ Trzeba tez wtaczyc funkcje eARC lub ARC w telewizorze. Wiecej szczegétéw podano
w instrukgji obstugi telewizora.

e Jezeli gniazdo HDMI TV OUT w odbiorniku jest oznaczone ,ARC", nalezy zaktualizowac oprogramowanie
odbiornika. Informacje szczegdtowe znajduja sie w czesci ,Aktualizowanie oprogramowania (UPDATE)"
w Przewodniku pomocniczym.

Jezeli gniazdo HDMI TV OUT w odbiorniku jest oznaczone ,eARC/ARC", oprogramowanie juz obstuguje
funkcje eARC.

Wskazéwka

Jezeli gniazdo HDMI telewizora, zgodne z funkcjg eARC lub ARC, jest juz podtgczone do innego
urzadzenia, odtacz je i podtacz odbiornik.
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Jezeli gniazdo HDMI telewizora nie jest zgodne z funkcjg eARC lub ARC

Funkcje eARC i ARC stuzg do wysytania telewizyjnego sygnatu cyfrowego do urzadzen
audiowizualnych za pomoca przewodu HDMI.

Jezeli gniazdo wejsciowe HDMI telewizora nie jest oznaczone ,eARC" i/lub ,ARC", telewizor
nie jest zgodny z funkcja eARC lub ARC.

Aby wysytac sygnaty audio i wideo z odbiornika do telewizora, podtgcz odbiornik i telewizor
za pomocg przewodu HDMI @.

Aby wysytac sygnaty audio telewizora do odbiornika, nalezy podtgczy¢ odbiornik i telewizor
za pomoca optycznego przewodu cyfrowego sygnatu audio @ lub przewodu stereo audio

Telewizor
. Sygnat
Sygnat audio audio/wideo
DIGITAL
OPTICAL

&

(d]

b

;
J

]

v IN
(ASSIGNABLE)

S S—

Zalecany sposob taczenia
----- Alternatywny sposéb taczenia

@ Przewo6d HDMI (nie nalezy do wyposazenia)

® Optyczny przewdd cyfrowego sygnatu audio (nie nalezy do wyposazenia)
@ Przewdd stereo audio (nie nalezy do wyposazenia)
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4: Podtaczanie urzadzen audiowizualnych

Aby uzyskac wskazdwki dotyczace podtaczania urzadzen audiowizualnych do gniazd HDMI
odbiornika, patrz ,Informacje o funkcjach HDMI" (strona 23).

Podtaczanie urzadzen z gniazdami HDMI

Odtwarzacz Ultra HD Blu-ray

Disc™, odtwarzacz Blu-ray

Disc™, odtwarzacz DVD
HDMI

’S
N

Sygnat audio/
wideo

Serwer
multimediow

Sygnat audio/
wideo

‘l%j
Sygnat
audio/wideo

Sygnat
audio/wideo

_ =)

Dekoder telewizji o Konsola do
kablowej lub gier, np.
satelitarnej PIayIStation 4

@ Przewdd HDMI (nie nalezy do wyposazenia)

Wskazéwka

e Jest to przyktadowe potaczenie. Poszczegdlne urzadzenia HDMI moga by¢ podtaczane do dowolnych
gniazd HDMI IN.

¢ Jakosc obrazu zalezy od typu uzytego gniazda. Jesli urzadzenia wideo posiadaja gniazda HDMI,
zalecamy podtaczanie ich przez ztacze HDMI.
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Podtaczanie urzadzen z analogowymi gniazdami audio i cyfrowym
koncentrycznym gniazdem audio

Sygnat Sygnat Sygnat Sygnat
audio wideo audio wideo
Odtwarzacz VIDEO VIDEO Dekoder
Blu-ray Disc™, ~ ~ telewizji
odtwarzacz ((P_@ @ @ kablowej lub
DVD (| satelitarnej

Do gniazda wejsciowego
VIDEO telewizora

(e) } Do gniazda wejéciowego @
VIDEO telewizora

SA-CD/CD IN
(ASSIGNABLE)

Zalecany sposéb tgczenia
----- Alternatywny sposéb tgczenia

OtwarzacSuper Audio CD,
odtwarzacz CD, odtwarzacz MD,
magnetofon kasetowy, gramofon*

Sygnat audio

@ Przewdd stereo audio (nie nalezy do wyposazenia)
@ Koncentryczny przewdd cyfrowego sygnatu audio (nie nalezy do wyposazenia)

* Aby podtgczyc¢ gramofon posiadajacy tylko gniazdo wyjsciowe PHONO, nalezy podtaczy¢ korektor
gramofonowy (nie nalezy do wyposazenia) pomiedzy gramofon i odbiornik.

Aby stucha¢ dzwieku z urzadzenia podtaczonego do gniazd AUDIO IN, nie nalezy podtaczac zadnych
urzadzen do gniazd HDMI IN, COAXIAL IN i OPTICAL IN, oznaczonych ta sama nazwa urzadzenia (np.
BD/DVD, SAT/CATV, SA-CD/CD, i TV).

Wskazéwka
« Do gniazd AUDIO IN mozna réwniez podtaczyc¢ urzadzenia inne niz wskazane wyzej.
*Mozesz zmieni¢ nazwe kazdego wejscia, a jego nazwa pojawi sie na panelu wyswietlacza odbiornika.

Szczegotowe informacje zawiera punkt ,Zmiana nazwy kazdego wejscia (Name)” w Przewodniku
pomocniczym.
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5: Podtaczanie anteny
FM

|

Antena drutowa FM
(w zestawie)

*Nalezy sie upewnic, ze antena drutowa FM jest
catkowicie rozwinieta.

* Po podtaczeniu anteny drutowej FM nalezy
utozy¢ ja w pozycji jak najbardziej zblizonej do
poziomej.

6: Wiaczanie odbiornika
| przeprowadzanie
procedury Easy Setup

Wtacz odbiornik i telewizor, aby
wprowadzi¢ poczatkowe ustawienia
zgodnie z instrukcjami na ekranie Easy
Setup wyswietlonymi na telewizorze.

0)
Przyciski
DO O wyboru
o) "t
OO0
) @—— AMP MENU

&N,
» 1/¥%/€/P,
s

O =9 home
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1. Wyswietlanie ekranu Easy
Setup na ekranie telewizora

1 Przewséd sieciowy nalezy
podtaczyc do gniazda
$ciennego.

?L
N p

Do gniazda $ciennego

2 Wiacz telewizor i zmien
wejscie telewizora na
wejscie, do ktdrego jest
podtaczony odbiornik.

3 Naci¢nij O (zasilanie), aby
wigczy¢ odbiornik.

Ekran Easy Setup wyswietlany jest na
telewizorze.

Easy Setup

Welcome!
Select your language
Espafiol
Francais

Deutsch

Nie mozna wykona¢ wprowadzenia ustawien
Easy Setup bez podtaczenia telewizora do
odbiornika.

Wskazéwka

¢ Gdy wtaczysz odbiornik po inicjowaniu
odbiornika, ekran Easy Setup wyswietla sie na
réwniez na ekranie telewizora.

« Aby wytaczy¢ odbiornik, naciénij () (zasilanie)
ponownie.



Aby wyswietli¢ recznie ekran Easy
Setup
1 Nacisnij HOME.

Menu gtéwne zostanie wyswietlone na
ekranie telewizora (strona 42).

Home

O B8 = 2 ©

Listen

2 Nacisnij «/* w celu wyboru [Easy
Setup], a nastepnie nacisnij (+).

2. Wybor jezyka

Mozesz wybrac jezyk komunikatow na
ekranie.

Nacisnij +/+ w celu wyboru
jezyka, a nastepnie nacisnij (+).

3. Przeprowadzanie
automatycznej kalibracji

Funkcja automatycznej kalibracji stuzy do:

» Sprawdz potgczenie miedzy kazdym
z gtosnikéw a odbiornikiem.

¢ Ustaw poziom gtosnika.

* Zmierz odlegtosc kazdego z gtosnikow
od pozycji odstuchu.*

e Zmierz rozmiar gto$nika.*

e Zmierz charakterystyke
czestotliwos$ciowa (korektor).*

*Wynik pomiaru nie zostaje wykorzystany, gdy
wybrana jest opcja [Direct] dla ustawienia pola
dzwiekowego i wybrane jest analogowe wejscie
audio.

Zanim przeprowadzisz

automatyczna kalibracje

Wykonaj ponizsze elementy:

e Odtacz stuchawki.

¢ Aby zapewni¢ doktadnos¢
pomiardéw, upewnij sie, ze
w otoczeniu panuje cisza i nie ma
zadnych hataséw.

¢ Wybierz dla wyjscia gtosnikow
ustawienie inne niz ,OFF SPEAKERS”
przy uzyciu przycisku SPEAKERS
(strona 45).

Uwagal

* Dzwiek wydobywajacy sie z gtosnikdéw podczas
pomiaru jest bardzo gtosny, a jego gtosnosci nie
mozna zmodyfikowac. Szanuj spokoj sasiadow
i wez pod uwage fakt, ze w poblizu moga
przebywac dzieci.

o Jesli przed wykonaniem automatycznej
kalibracji uaktywniono funkcje wyciszania,
zostanie ona automatycznie wytgczona.

e Dokonanie wiasciwych pomiarow lub
przeprowadzenie automatycznej kalibracji
moze okazac sie niemozliwe w przypadku
zastosowania specjalnych gtosnikow, takich jak
gtosniki dipolarne.

¢ Zaleznie od charakterystyki wykorzystywanego
subwoofera, odlegtosc konfiguracyjna moze
roznic sie od potozenia rzeczywistego.

1 Podtacz dostarczony
mikrofon kalibracyjny do
gniazda CALIBRATION MIC.
Nastepnie ustaw mikrofon
kalibracyjny w miejscu
odstuchu.

Pamietaj, aby ustawi¢ mikrofon
kalibracyjny na tej samej wysokosci co
uszy.
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Mikrofon
kalibracyjny
(w zestawie)

32PL

s 00

T

Do gniazda CALIBRATION MIC

* Wt6z wtyczke mikrofonu kalibracyjnego do
konca w gniazdo CALIBRATION MIC. Jesli
mikrofon kalibracyjny nie zostat wtasciwie
podtaczony, pomiary nie zostana
wykonane poprawnie.

o Usun wszelkie przeszkody znajdujace sie
miedzy mikrofonem kalibracyjnym
a gtosnikami.

Po podtaczeniu subwoofera
witacz go i zwieksz gtosnosé.

Dostosuj i ustaw subwoofer
w nastepujacy sposéb:

LEVEL CUT OFF FREQ
(Crossover frequency)

N wax S0Hz 2001z
N) (MAX)

¢ Obré¢ pokrettem LEVEL tuz przed
punktem Srodkowym.

* Jesli podtgczony jest subwoofer
z funkcja czestotliwosci
rozgraniczajacej, ustaw wartos¢ na
maksimum.

e Jesli podtaczony jest subwoofer
z funkcjg automatycznego
przechodzenia w tryb oczekiwania,
wytacz ja.

Szczegotowe informacje znajduja sie
w instrukcji obstugi subwoofera.

Ustaw warunki pomiaréw.

Easy Setup

SPEAKER CONFIGURATION

Start Auto Calibration based on
the speaker configuration below
Speaker Max 7.1ch
®Con||gurzl|on (Height Speakers ®
not set)
Surround Back Surround Back
Terminals Speakers

[Proceed to configure speaker pattern]

Assign Surround Back Terminals

@ Jesli gtosniki sg podtaczone do
zaciskéw SPEAKERS SURROUND
BACK/HEIGHT(FRONT B/BI-AMP)
odbiornika, nacisnij +/+¥, aby
wybrac [Assign Surround Back
Terminals], a nastepnie nacisnij
®.

® Nacisnij +/+¥, aby przypisac zaciski
gtosnikow tylnych przestrzennych,
odnoszac sie do ,Zestawy
gtosnikowe opisane w tejinstrukgcji
obstugi” (strona 14), a nastepnie
nacisnij ().

® Nacisnij przycisk (), nacisnij +/+
w celu wyboru uktadu gtosnikow,
a nastepnie nacisnij (.

Po wyswietleniu [Front High/Top/
Dolby Speakers] nacisnij (),

a nastepnie nacisnij +/+ w celu
wyboru typu gtosnika i nacisnij ().

Przyktad: 5.1-kanatowy zestaw

gtosnikowy

- Wybierz opcje [Surround Back

Speakers/Nothing] w kroku @.
- Wybierz opcje [5.1ch] w kroku ®).

W celu ustawienia gtosnikow
W pomieszczeniu zapoznaj sie ze
schematem uktadu gtosnikow (strona 13).

Nacisnij +.
Nacisnij +/+, aby wybrac
[Start], a nastepnie nacisnij

(+), aby rozpoczaé
automatyczna kalibracje.




6 Upewnij sie, czy mikrofon
kalibracyjny jest podtaczony
do odbiornika, a nastepnie

nacisnij ().
1 Potwierdz instrukcje na
ekranie, a nastepnie nacisnij

Pomiar rozpocznie sie za piec sekund.
Czas trwania pomiaréw wynosi okoto
30 sekund. Ton probny jest
wyprowadzany z kazdego gtosnika po
kolei.

Po zakonczeniu pomiaréw rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy, a ekran
przetaczy sie.

8 Po poprawnym zakonczeniu
pomiaru nacisnij +/+, aby
wybrac [Save&EXxit],

a nastepnie nacisnij (+).
Wyniki pomiaru zostaja zapisane

i proces konfiguracji jest zakonczony.
Jesli pomiar sie nie powiedzie, zostaja
wyswietlone kody bteddéw lub
komunikaty ostrzegawcze (strona 53).
Potwierdz komunikat, wykonaj
odpowiednie regulacje, a nastepnie
wybierz [Retry], aby sprobowac
wykonac automatycznga kalibracje
ponownie.

Aby wyjs¢ z procesu konfiguracji bez
zapisywania wynikow pomiaréw,
wybierz [Exit].

9 Automatyczna kalibracja
zostata zakonczona.

Odtacz mikrofon kalibracyjny,
a nastepnie nacisnij (), aby wyjs¢
z procedury automatycznej kalibracji.

Wskazéwka

Funkcja automatycznej kalibracji (D.C.A.C.)
pozwala na uzyskanie wtasciwej rownowagi
dzwieku w pomieszczeniu. Mozna réwniez
dostosowacd poziomy gtosnikdw recznie, zgodnie
z preferencjami korzystajac z opcji ,T. TONE”

w menu ,<LEVEL>", Szczegdtowe informacje

o tonie probnym zawiera Przewodnik
pomocniczy.

Anulowanie automatycznej
kalibracji
Funkcja automatycznej kalibracji zostanie

anulowana podczas pomiaréw
w przypadku:

Naciénij O (zasilanie).

Nacisnij przyciski wyboru wejscia na
pilocie zdalnego sterowania lub obré¢
pokrettem INPUT SELECTOR na
odbiorniku.

Nacisnij HOME, AMP MENU lub

oX (wyciszanie) na pilocie zdalnego
sterowania.

Nacisnij SPEAKERS na odbiorniku.
Zmien poziom gtosnosci.

Podtacz stuchawki.

T: Ustawienia HDMI

Skonfiguruj to ustawienie, gdy odbiornik
jest podtgczony do telewizora lub urzadzen
audiowizualnych korzystajacych

z przewodu HDMI.

©©©©|l
O ©—1— AMP MENU

o2 a4/, ©

Wiaczanie funkcji eARC lub ARC

Jezeli odbiornik jest podtagczony do gniazda
wejsciowego HDMI telewizora, ktére jest
zgodne z funkcja eARC lub ARC (strona 24,
25, 26), wtgcz funkcje sterowania przez
HDMI oraz funkcje eARC lub ARC.
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1 Naciénij AMP MENU, a
nastepnie nacisnij /¥ i (+),
aby wybrac opcje ,.<HDMI>" -
+~CTRL.HDMI” - ,CTRL ON".

2 Nacisnij przyciski /% i (),
aby wybra¢ opcje ,EARC" -
~ON".

Zostanie wigczona funkcja eARC i
bedzie mozna stuchac dzwieku
telewizora przez gtos$niki podtaczone
do odbiornika. Funkcja eARC zostanie
wigczona po podtaczeniu telewizora
zgodnego z eARC. Jezeli podtaczony
telewizor jest zgodny z funkcjg ARC,
ale nie jest zgodny z funkcja eARC,
zostanie wigczona funkcja ARC. W
przypadku wybrania ustawienia ,OFF"
w opgcji ,EARC", kiedy odbiornik jest
podtaczony do telewizora zgodnego z
funkcja eARC, funkcja eARC nie
zostanie wigczona, natomiast wtgczy
sie funkcja ARC.

* Upewnij sie, ze zostata wiaczona funkcja
sterowania przez HDMI telewizora. Wiecej
szczego6téw podano w instrukcji obstugi
telewizora.

o Jezeli telewizor ma podobne menu funkcji eARC
lub ARC, nalezy tez sprawdzi¢ odpowiednie
ustawienia telewizora w przypadku wybrania
ustawienia ,ON" w opdji ,EARC” w odbiorniku.
Informacje szczegétowe znajduja sie w
instrukgji obstugi telewizora.

Wskazéwka

* Aby wrdci¢ do poprzedniego menu, nacisnij
BACK.

* Aby wyj$¢ z menu, nacisnij AMP MENU.

* Aby uzyskac szczegétowe informacje
0 rozwigzywaniu problemow z dzwiekiem
z telewizora, patrz ,Dzwiek z telewizora”
(strona 46).
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Ustawianie formatu sygnatu
HDMI

Wybierz ustawienie odpowiednie dla
podtgczonego telewizora i urzadzen
audiowizualnych.

1 Naciénij AMP MENU,
a nastepnie nacisnij +/+i (+),
aby wybrad opcje ,<HDMI>" -
»SIG. FMT.".

2 Nacisnij +/% w celu wyboru
zadanego wejscia,
a nastepnie nacisnij (+).

3 Naci$nij +/+ w celu wyboru
ustawienia pasujgcego do
formatu wideo
podtaczonego telewizora
i/lub urzadzenia
audiowizualnego,

a nastepnie nacisnij (+).
+STANDARD": Wybierz te opcje, gdy
nie korzystasz z szerokopasmowego
formatu wideo.

+ENHANCED": Wybierz te opcje, gdy
korzystasz z szerokopasmowego
formatu wideo, takiego jak 4K/60p
4:4:4,4:2:2 1 4K/60p 4:2:0 10 bitowy.

Wiecej szczegbtow na temat formatow
wideo podano w Przewodniku
pomocniczym.

¢ W przypadku niektérych telewizoréw i urzadzen
wideo zawartos¢ 4K i/lub 3D moze nie by¢
wyswietlana.

¢ Wiecej szczeg6tdéw na temat podtaczonych
urzadzen podano w ich instrukcjach obstugi.

o Jesli twoj telewizor ma podobne menu dla
szerokopasmowego formatu wideo, sprawdz
ustawienia w menu po tym, jak na odbiorniku
wybierzesz opcje ,ENHANCED". Wiecej
szczeg6tdéw na temat ustawiert menu telewizora
podano w instrukcji obstugi telewizora.



Odtwarzanie

Odtwarzanie dzwieku
i obrazow na
podigczonym
telewizorze i/lub
urzadzeniach
audiowizualnych

Mozna podtaczy¢ urzadzenia
audiowizualne do odbiornik, aby korzystac
z szerokiego zakresu tresci np. filmow lub
dzwieku.

(@lelele)
(@] O

i)

O =9l home

+
Q A +/-

1 Naciénij HOME.

Menu gtéwne zostanie wyswietlone
na ekranie telewizora.

«/4®

Home

Listen Easy
Setup

W zaleznosci od telewizora wyswietlenie
menu gtéwnego na ekranie moze nastapic
z opbznieniem.

2 Nacisnij «/9, aby wybrad
[Watch] lub [Listen],
a nastepnie nacisnij ().
Na ekranie telewizora wyswietlona
zostanie lista elementéw menu.

3 Naci$nij «/+ w celu wyboru
zadanego urzadzenia, ktére
ma byc¢ odtwarzane,

a nastepnie nacisnij (*).

4 Wiacz odtwarzanie na
podtaczonym urzadzeniu.

Wskazéwka

Aby odtwarzac obrazy i dzwieki

z podtgczonego urzadzenia bez wtaczania
odbiornika, w ustawieniu ,STBY.THRU"
wybierz opcje ,ON” w menu ,<HDMI>".

5 za pomoca przyciskow
1 +/- ustaw poziom
gtosnosci.

Uwagal
Nalezy pamietac o obnizeniu poziomu gtosnosci
przed wytaczeniem odbiornika, aby unikna¢
uszkodzenia gtosnikdw przy nastepnym
wtaczeniu odbiornika.
Wskazéwka
¢ Aby szybko zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢
- Szybko obro¢ pokretto MASTER VOLUME.
- Nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskow
A +/-.
* Aby dokonac precyzyjnej regulacji
- Powoli obréc¢ pokretto MASTER VOLUME.
- Nacisnij i natychmiast zwolnij jeden
z przyciskdw =1 +/-.

Stuchanie radia FM

Audycji radiowych FM o wysokiej jakosci
dzwieku mozna stuchac poprzez
wbudowany tuner. Wiecej szczegétéow na
temat obstugi podano Przewodniku
pomocniczym.
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Odtwarzanie dzwieku
na urzadzeniach
BLUETOOTH

Mozesz odbiera¢ muzyke z urzadzenia
WALKMAN®, smartfonu lub tabletu
obstugujacego funkcje BLUETOOTH

i odstuchiwac jg poprzez niniejszy
odbiornik.

= @ BLUETOOTH
wx{wm]
o0o0O
C i ramne
(@le]lele)
OO

&
© ©
@ = +/-
@@
O @M i E '

Informacje o wskazniku
BLUETOOTH

Wskaznik BLUETOOTH nad przyciskiem
BLUETOOTH na odbiorniku zapala sie lub
miga na niebiesko, informujac o stanie
potaczenia BLUETOOTH.

Stan odbiornika Stan wskaznika

Odbiornik wyszukuje
urzadzenie BLUETOOTH
do nawiagzania
potaczenia

Miga powoli

Parowanie BLUETOOTH | Miga szybko

Nawigzano potaczenie

BLUETOOTH Zapala sie
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Rejestrowanie urzadzen
BLUETOOTH w odbiorniku
(operacja parowania)

Parowanie to operacja, w czasie ktorej
urzgdzenia BLUETOOTH rejestruja sie
nawzajem przed nawigzaniem potaczenia.
Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami,
aby sparowac urzadzenie BLUETOOTH

z odbiornikiem. Gdy urzadzenia
BLUETOOTH zostang raz sparowane, nie
ma potrzeby ich ponownego parowania.
Po zakonczeniu parowania przejdz do
,Qdstuchiwanie muzyki na sparowanym
urzgdzeniu BLUETOOTH" (strona 37).

T Umiese urzadzenie
BLUETOOTH w odlegtosci nie
wiekszej niz 1 metr od
odbiornika.

2 Naciénij BLUETOOTH
PAIRING.

Na panelu wyswietlacza zacznie
migac ,PAIRING". Wykonaj krok 3

W ciggu pieciu minut; w przeciwnym
razie parowanie zostanie anulowane.
Jesli parowanie zostanie anulowane,
powtdrz ten krok.

3 Wykonaj parowanie na
urzadzeniu BLUETOOTH
w celu wykrycia odbiornika.
Wiecej szczegétéw podano
w instrukcji obstugi twojego
urzgdzenia BLUETOOTH.
Na wyswietlaczu urzadzenia
BLUETOOTH moze pojawic sie lista
wykrytych urzadzen (w zaleznosci od
rodzaju urzadzenia BLUETOOTH).
Odbiornik jest wyswietlany pod nazwa
,STR-DH790".

4 \wybierz ,STR-DH790" na
wyswietlaczu urzadzenia
BLUETOOTH.

Jesli na wyswietlaczu nie pojawi sie
,STR-DH790", powtdrz procedure od
kroku 1.



Po nawigzaniu potaczenia BLUETOOTH
nazwa sparowanego urzadzenia
BLUETOQOTH pojawi sie na panelu
wyswietlacza.

5 Wiacz odtwarzanie na
urzadzeniu BLUETOOTH.

6 ustaw gtosnosd.

Najpierw ustaw gtosnos¢ urzadzenia
BLUETOOTH. Jesli poziom gtosnosci
nadal jest za niski, nacisnij =1 +/-

w celu wyregulowania poziomu
gtosnosci odbiornika.

Anulowanie operacji parowania

W razie przetgczenia wejscia operacja
parowania zostanie anulowana.

* Niektérymi aplikacjami urzadzenia BLUETOOTH
nie mozna sterowac za pomoca odbiornika.

o Jesli w kroku 4 na wyswietlaczu urzadzenia
BLUETOOTH bedzie wymagany kod dostepu,
wpisz ,0000". Klucz dostepu moze by¢
okreslony jako ,Passcode”, ,PIN code”, ,PIN
number” lub ,Password”.

*Mozna sparowac maksymalnie dziesiec¢
urzadzen BLUETOOTH. Jesli sparowane zostanie
11. urzadzenie BLUETOOTH, urzadzenie, ktére
zostato potgczone jako ostatnie, zostanie
zastgpione nowym.

Wskazéwka

*Urzadzenie BLUETOOTH moze by¢ obstugiwane
za pomoca <««/»P» (szybkie przewijanie do
tytu/do przodu), ¢« /»®»l (poprzedni/
nastepny), I (odtwarzanie/pauza),
M (zatrzymanie). Wiecej szczegdtdéw na temat
obstugi podano Przewodniku pomocniczym.

W razie nacisniecia Pl na wejsciu [BT], gdy nie
jest podtaczone zadne urzadzenie BLUETOOTH,
odbiornik potaczy sie automatycznie z ostatnim
podtaczonym urzadzeniem BLUETOOTH.

Odstuchiwanie muzyki na
sparowanym urzadzeniu
BLUETOOTH

1 Wiacz funkcje BLUETOOTH
w urzadzeniu BLUETOOTH.

2 Naci¢nij BLUETOOTH.

Odbiornik potaczy sie z ostatnim
podtaczonym urzadzeniem
BLUETOQOTH, a nazwa urzadzenia
pojawi sie na panelu wyswietlacza.

3 Wiacz odtwarzanie na
urzadzeniu BLUETOOTH.

4 ustaw gtosnosé.

Najpierw ustaw gtosnos¢ urzadzenia
BLUETOOTH. Jesli poziom gtosnosci
nadal jest za niski, nacisnij =1 +/-

w celu wyregulowania poziomu
gtosnosci odbiornika.

W celu roztgczenia potaczenia
BLUETOOTH

Wykonanie dowolnej z ponizszych
czynnosci spowoduje roztaczenie
potaczenia BLUETOOTH:

* Przetaczenie wejscia.

o Wytgcz funkcje BLUETOOTH
w urzgdzeniu BLUETOOTH.

¢ Nacisnij BLUETOOTH PAIRING.

e Wytgcz odbiornik lub urzadzenie
BLUETOOTH.

¢ Ponownie nacisnij BLUETOOTH na
odbiorniku.

Uwagal

¢ Funkcje moga réznic sie w zaleznosci od
specyfikacji urzadzenia BLUETOOTH.

¢ Odbiornik moze odtwarzac dzwiek
z opdznieniem w stosunku do urzadzenia
BLUETOOTH, co wynika z charakterystyki
technologii bezprzewodowej BLUETOOTH.

Wskazéwka

* Odbidr kodeku AAC z urzadzenia BLUETOOTH
mozna wiaczac i wytgczac. Wiecej szczegotow
na temat ustawienia ,BT AAC" podano
w Przewodniku pomocniczym.

*\V razie ustawienia ,BT POWER" na ,BT ON"

w menu ,<BT>" mozna podtgczyc do odbiornika
sparowane urzadzenie BLUETOOTH. Szczegoty
znajduja sie w Przewodniku pomocniczym.
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Wybieranie efektow
dzwiekowych

Wybor pola dzwiekowego

Mozna wybrac pole dZzwiekowe

w zaleznosci od konfiguracji gtosnikow,
zawartosci audio lub indywidualnych
preferencji.

OO0 | | 2CH/MULTI,

MOVIE,

FRONT | ‘ | | MUSIC

SURROUND || 1@@

Nacisnij 2CH/MULTI, MOVIE,
MUSIC lub FRONT SURROUND.

Pola dzwiekowe zostang wyswietlone na
panelu wyswietlacza.

W przypadku opcji 2CH/MULTI, MOVIE lub
MUSIC naciskaj ten przycisk kilkakrotnie, az
zostanie wyswietlone zgdane pole
dzwiekowe.

Aby uzyskac informacje o kazdym z pél
dzwiekowych, patrz ,Pola dZzwiekowe do
wyboru i ich efekty” (strona 39).

¢ W przypadku korzystania ze stuchawek
wyswietlane jest tylko pole dzwiekowe dla
stuchawek.

* Pole dzwiekowe MOVIE i MUSIC moze nie
dziata¢ w przypadku niektérych uktadow
gtosnikéw lub formatéw audio.

¢ Odbiornik moze odtwarzac sygnaty w nizszej
czestotliwosci prébkowania niz faktyczna
czestotliwos¢ probkowania sygnatow wejscia,
zaleznie od formatu audio.

* Niektdre gtosniki lub subwoofer moga nie
emitowad dZzwieku zaleznie od danego
ustawienia pola dzwiekowego.

Przywracanie domysinych ustawien
pol dzwiekowych

Opisane czynnosci nalezy wykonac za
pomoca przyciskdw na odbiorniku.

1 Wytacz odbiornik.
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Nacisnij i przytrzymaj MUSIC,
a nastepnie naciénij () (zasilanie) na
odbiorniku.

O (zasilanie)  MUSIC

L@;, OQ

| —

Na panelu wyswietlacza pojawi sie
napis ,S.F. CLEAR", a wszystkie pola
dzwiekowe zostang przywrécone do
domysinych ustawien.

SF. CLEAR
\/




Pola dzwiekowe do wyboru i ich efekty

Przycisk

Pole
dzwiekowe

Panel
wyswietlacza

Efekty pola dZwiekowego

2CH/MULTI

2ch Stereo

2CH ST.

Stuzy do odtwarzania 2-kanatowych sygnatéw audio
bez dodawania efektéw przestrzennych.
Monofoniczne lub wielokanatowe sygnaty audio
wysytane sg po konwersji w sygnat 2-kanatowy.

To pole dZzwiekowe jest odpowiednie do odtwarzania
sygnatéw audio generowanych tylko z dwéch
gtosnikéw przednich, bez dodawania zadnych
wirtualnych efektéw przestrzennych.

Dzwiek jest odtwarzany tylko z gtosnikéw przednich
lewych/prawych. Brak dZzwieku z subwoofera.

Multi Ch Stereo

MULTI ST.

Dzwiek jest odtwarzany ze wszystkich podtgczonych
gtosnikéw.

W przypadku odbierania 2-kanatowego lub
monofonicznego sygnatu audio odbiornik odtwarza
dzwiek ze wszystkich gtosnikow bez dodawania
efektow przestrzennych.

W przypadku odbierania sygnatu audio
wielokanatowego moze on nie by¢ odtwarzany

z niektérych gtosnikéw w zaleznosci od ustawien
gtosnikéw lub odtwarzanej tresci.

Direct

DIRECT

Stuzy do odtwarzania wszystkich sygnatéw audio bez
dodawania efektow przestrzennych.

Auto Format
Decoding

A.F.D.

Dekoduje i odtwarza sygnaty audio przy uzyciu
metody optymalnego przetwarzania, zgodnie
z wejsciem sygnatu audio.

MOVIE

Dolby Surround

DSUR

Narzedzie do przeksztatcania dZzwieku Dolby
Surround na wieksza liczbe kanatéw umozliwia
zwiekszenie zakresu zawartosci dzwiekow w celu
odtwarzania za posrednictwem dowolnej konfiguracji
gtosnikéw wielokanatowych, w tym gtosnikow
wysokich.

Dzieki temu mozliwa jest reprodukcja informacji

0 wysokosci dla obrazéw dzwiekdw, nawet podczas
odtwarzania konwencjonalnej zawartosci filmu lub
dzwiekdw, zapewniajac bardziej realistyczne
wrazenia odbiorcy niz kiedykolwiek wczesniej.

To narzedzie do przeksztatcania dzwieku na wiekszg
liczbe kanatow stanowi nowy i ulepszony zamiennik
popularnej technologii Dolby Pro Logic Il.

Neural-X

NEURAL-X

Neural:X to nowa technologia przeksztatcania
dzwiekéw na wieksza liczbe kanatéw,
zaprojektowana przez DTS i odwzorowujaca muzyke
i filmy stereo, 5.1-kanatowe i 7.1-kanatowe w celu
dopasowania do uktadu gtosnikdw.

Dzieki temu mozliwa jest reprodukcja informacji

0 wysokosci dla obrazéw dzwiekdw, nawet podczas
odtwarzania konwencjonalnej zawartosci filmu lub
dzwiekdw, zapewniajac bardziej realistyczne
wrazenia odbiorcy niz kiedykolwiek wczesniej.

Front Surround

FRT SUR.

Odtwarza wszystkie efekty przestrzenne za pomocga
zaledwie dwdch gtosnikéw przednich, korzystajac

z technologii przetwarzania wirtualnego sygnatu
firmy Sony.

MUSIC

Audio Enhancer

ENHANCER

Odtwarza przejrzysty, skorygowany dzwiek
z przenosnego urzadzenia audio. Tryb ten jest
idealny do odtwarzania dzwieku w formacie MP3 lub

poddanej innego rodzaju kompresji.
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. Pole Panel P
Przycisk dzwiekowe | wyswietlacza Efekty pola dzwiekowego
Stuzy do odtwarzania 2-kanatowych sygnatéw audio
Headphone(2ch)* HP 2CH bez doda_wanla efek'gow przestrzennych. .
Monofoniczne lub wielokanatowe sygnaty audio
wysytane sg po konwersji w sygnat 2-kanatowy.

*Nie ma przycisku do wybierania opcji [Headphone(2ch)]. Tryb ten jest ustawiany automatycznie po
podtaczeniu stuchawek (nie mozna wybrac innych pdl dzwiekowych).

* W zaleznosci of formatu dzwieku, jesli wybrany zostanie [Direct] i odtwarzany bedzie dZzwiek 5.1-
kanatowy przy podtaczonych gtosnikach przestrzennych i dwoch gtosnikach przestrzennych tylnych,
taki sam dzwiek jak z gtosnikow przestrzennych bedzie emitowany z gto$nikdw przestrzennych tylnych,
podobnie jak w przypadku zestawu 7.1-kanatowych gtosnikow przestrzennych. Poziom dzwieku
gtosnikdw przestrzennych i przestrzennych tylnych jest ustawiany automatycznie w celu uzyskania
optymalnego balansu.

* Dolby Atmos jest dekodowany jako Dolby TrueHD lub Dolby Digital Plus w przypadku wyboru innego
pola dZzwiekowego niz [Multi Ch Stereo], [Auto Format Decoding] lub [Dolby Surround].

Zwiazki pomiedzy polami dzwiekowymi a emisjg dzwieku przez
gtosniki

Ponizszy wykaz pokazuje, ktory gtosnik emituje dZzwiek w przypadku wybrania danego pola
dzwiekowego.

Tresci dwukanatowe

Lo .. | Gtosniki | Gtosniki , .
: - Panel Gtosniki | Gtosnik Gtosnik
Przycisk|Pole dzwiekowe wyswietlacza | przednie | centralny prze;terzen p:‘zee,stt;lz:: Subwoofer wysoki
2ch Stereo 2CH ST. © - - - - -
Multi Ch Stereo | MULTI ST. © o o) o ol o
Direct (wejscie
i/ICLIJ—iL/TI analogowe) DIRECT ) - - - - -
Direct (inne) | DIRECT © - - - o2 -
Auto Format 1)
Decoding AFD. © [ ] [ ] [ ] o [ ]
Dolby Surround | DSUR © @) ) [e) o o)
MOVIE |Neural-X NEURAL-X ) (@) (@) (@) o O
Front Surround |FRT SUR. © - - - o -
Audio _ B _ 2) B
MUSIC | ohancer ENHANCER () O

— : Nie odtwarza dzwieku.
: Odtwarza dzwiek.
: Dzwiek wyjsciowy zalezy od ustawien uktadu gtosnika i odtwarzanej zawartosci.

: W przypadku strumieniowego przesytania dzwiekéw Dolby i DTS dzwiek jest emitowany w zaleznosci
od ustawienia uktadu gtosnikow.
W przypadku Linear PCM, DSD lub AAC nie jest emitowany zaden dzwiek.

® 00

N Wysyta dZzwiek w przypadku podtaczenia subwoofera i ustawienia uktadu gtosnikéw (,x.1") z aktywnym
subwooferem.

2) Wysyta dZzwiek w przypadku podtgczenia subwoofera i ustawienia uktadu gtosnikéw (,x.1") z aktywnym
subwooferem i wybranym ustawieniem [Small] dla opcji [Size] w menu [Speaker Setting].
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Zawartos¢ wielokanatowa

. - Gtosniki | Gtosniki o
: - Panel Gtosniki | Gtosnik Gtosnik
Przycisk| Pole dzwiekowe wyéwietlacza| przednie | centralny prze;terzen p:]z:stt;lzne: Subwoofer wysoki
2ch Stereo 2CH ST. © - - - - -
2CH/ Multi Ch Stereo | MULTI ST. © @] @] O O O
MULT] |Direct DIRECT © O O O O O
Auto Format | \ iy © o o o) o) o)
Decoding
Dolby Surround | DSUR (€] @) ©) @) ©) ©)
MOVIE [Neural-X NEURAL-X © @] @] @] @] @]
Front Surround |FRT SUR. © - - - @] -
Music |Audio ENHANCER ) o o} o o} o}
Enhancer

- : Nie odtwarza dzwieku.
©: Odtwarza dzwiek.
O Dzwiek wyjsciowy zalezy od ustawien uktadu gtosnika i odtwarzanej zawartosci.

Jesli nie stycha¢ zadnego dzwieku, sprawdz, czy wszystkie gtosniki zostaty starannie podtaczone do
wtasciwych zaciskéw (strona 15) oraz czy zostat wybrany wtasciwy uktad gto$nikow (strona 43).
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Menu/inne funkcje

Obstuga menu na
ekranie telewizora

Mozna wyswietli¢ to menu obstugi
odbiornika na ekranie telewizora.

O S O
. +/%/€/P,
®
BACK ] "
HOME ® — @TOPTIONS

1 Nacignij HOME.

Menu gtéwne zostanie wyswietlone
na ekranie telewizora.

¢ Mozesz ustawiac niektdre funkcje na panelu
wyswietlacza odbiornika. Szczegdty znajduja sie
w Przewodniku pomocniczym.

Pozycje menu Home

Menu Opis
Wybierz, aby wyswietli¢ obraz
Watch wideo z podtaczonego
urzadzenia.

Wybierz, aby stucha¢ dzwieku
Listen zwbudowanego tunera FM lub
podtaczonego urzadzenia.

Wybierz, aby ponownie
uruchomi¢ funkcje [Easy
Setup] i wprowadzic¢
podstawowe ustawienia.

Easy Setup

Wybierz, aby korzystac

sound Effect z efektu dzwiekowego.

Speaker Wybierz, aby dostosowac

Home

2 Naci$nij «/% w celu wyboru
zadanej pozycji menu,
a nastepnie nacisnij (»).
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlona lista pozycji menu.

3 Naci$nij +/%/¢/% w celu
wyboru zadanej pozycji
menu do dostosowania,
a nastepnie nacisnij (+).

Wskazéwka

e Liste funkcji mozna wyswietli¢ naciskajac
przycisk OPTIONS i wybierajagc odpowiednia
funkcje.

* Aby wroci¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij
BACK.

* Aby wyjs¢ z menu, nacisnij HOME, aby
wyswietli¢ menu gtéwne, a nastepnie nacisnij
HOME ponownie.
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Setting rézne ustawienia gtosnika.

Wiecej szczegbtow na temat pozycji menu
[Sound Effect] i [Speaker Setting] podano
w Przewodniku pomocniczym.



Wybor uktadu gtosnikow

Mozesz takze wybrac¢ zadany uktad gtosnikdw w zaleznosci od zainstalowanych gtosnikéw,

bez wykonywania [Easy Setup].

O

©©||

b O ——

(.:_

OO”

Nacisnij AMP MENU.

AMP MENU

/%, ®

Naciénij +/+ i ) w celu wyboru ,<SPKR>" -, PATTERN".

nacisénij ().

Naciénij +/+ w celu wyboru ,HEIGHT”, a nastepnie naciénij ().

1
2
3 Nacisnij +/+ w celu wyboru uktadu gtosnikoéw, a nastepnie
4
5

Naciénij +/+ w celu wyboru typu gtoénika, a nastepnie nacisnij ().

Wskazéwka

Gtosniki przednie wysokie, gtosniki gérne srodkowe i gtosniki z funkcja Dolby Atmos nazywane sa tacznie
,gtosnikami wysokimi”.

Uktad gtosnikow (,PATTERN")

Gtosnik

Glosnik

Glosnik

Glosnik

lgjikcjzgikéw przedni cgm:anllri(y przestrzenny | przestrzenny | przestrzenny | Subwoofer “G,;gf)?('ltk
lewy/prawy lewy/prawy | lewy, tylny | prawy, tylny
Al @) @) ©) ©) ©) ©) -
,1.0" @) @) ©) ©) ©) - -
,6.1[SB]" o o o o - o -
,6.0[SB]" o o o o - - -
,6.1" O - O O O O -
,6.0" O - O O @] - -
,51.2" O O O - - O O
,5.0.2" O O O - - - O
,51[SB]" o - o) o - o -
,5.0[SB]" o - o o - - -
,5.1" @) @) ©) - - ©) -
,5.0" @) @) ©) - - - -
412" @) - ©) - - ©) @)
,4.0.2" @) - ©) - - - @)
XK e - o) - - 9 -
,4.0" o - o - - - -
312" O ¢ - - - O O
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gilgggik ow gi'g:rt;lrli(l cgml?:llrl](y prz(t;:s(:?;ghny prz(t;:s(:?;ghny prz(:g?;gl;ny Subwoofer S;ZZ?('IEL
lewy/prawy lewy/prawy | lewy, tylny | prawy, tylny
,3.0.2" @) @) - - - - @)
30 (@) @) - - - @) _
,3.0" @) @) - - - - -
,21.2" @) - - - - @) @)
,2.0.2" O - - - - - O
20" @) - - - - ©) -
,2.0" o - - - - - -
— : Nieuzywany.
O: Uzywany.

* W przypadku podtaczania gtosnikdéw wysokich, ustaw uktad gtosnikdéw na ,x.x.2". Nastepnie wybierz typ
gtosnika (strona 44).

Wskazéwka

W przypadku podtgczenia subwoofera ustaw uktad gtosnikéw na ,x.1".

Typ gtosnika dla gtosnikow wysokich (,HEIGHT")

To ustawienie jest dostepne tylko w przypadku wyboru dla uktadu gtosnikéw ustawienia
(,x.x.2"), ktory zawiera gtosniki wysokie (strona 43).

Glosniki L .
Uktad przestrzenne G:‘Fﬁﬂ'ﬂ-”éﬁfé"e Gtosniki gorne Gtosniki przednie
gtosnikéw ZA ftunkcj(a) S?F?[I)by Atmo g FD")y $rodkowe (,TM") wysokie (,FH")
mos (,, "
,51.2" O O O O
,5.0.2" O O O O
412" O O O O
,4.0.2" @] @] @] @]
.31.2" - @] @] -
.3.0.2" - @] @] -
,21.2" - @] @] -
.2.0.2" - @] @] -

— : To ustawienie jest niedostepne.
O: To ustawienie jest dostepne.
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Przetaczanie gtosnikow
przednich

W razie podtaczenia do odbiornika dwoch
zestawdw gtosnikowych przednich mozesz
wybrac jeden z nich do odtwarzania
muzyki.

Nacisnij kilkakrotnie SPEAKERS
na odbiorniku, aby wybra¢
preferowany zestaw gtosnikow
przednich.

SPEAKERS

e ———
°. o0
— ~—

Kazdorazowe nacisniecie tego przycisku
powoduje cykliczng zmiane tresci
widocznej na wyswietlaczu.

.SPK A”: Gtosniki podtaczone do zaciskow
SPEAKERS FRONT A.

.SPKB"*: Gtosniki podtaczone do zaciskéw
SPEAKERS SURROUND BACK/
HEIGHT(FRONT B/BI-AMP).

+SPK A+B"*: Gtosniki podtgczone zaréwno
do zaciskdéw SPEAKERS FRONT A, jak

i SPEAKERS SURROUND BACK/
HEIGHT(FRONT B/BI-AMP) (potaczenie
réwnolegte).

.OFF SPEAKERS": Na panelu wyswietlacza
pojawia sie na przemian ,OFF” oraz
,SPEAKERS". Brak sygnatow audio
odtwarzanych z zaciskéw gtosnikow.
*Mozna wybrac to ustawienie tylko wtedy, gdy

dla opcji [Surround Back Terminals] wybrano
[Front B Speakers] w menu [Speaker Setting].

* Ustawienie to jest niedostepne, gdy podtgczone
sg stuchawki.

* Przed wykonaniem automatycznej kalibracji
wybierz dla wyjscia gtosnika ustawienie inne niz
,OFF SPEAKERS".

Wskazéwka

Wskazniki ,SP A" i/lub ,SP B" na panelu
wyswietlacza zapala sie w celu wskazania
wybranego zestawu zaciskdéw. Wskazniki ,SP A"
i ,SP B” zgasna w razie wytgczenia zestawu
gtosnikowego.

Przywracanie
domysinych ustawien
fabrycznych

W celu usuniecia wszystkich ustawien
zapisanych w pamieci i przywrécenia
odbiornika do domysinych ustawien
fabrycznych nalezy wykonac ponizsza
procedure.

Opisane czynnosci nalezy wykonac za
pomocg przyciskdéw na odbiorniku.

T Nacignij O (zasilanie), aby

wytaczy¢ odbiornik.
O (zasilanie)
L? @ 00

2 Nacis$nij i przytrzymaj
O (zasilanie) przez 5 sekund.
Podczas inicjowania na panelu
wyswietlacza pojawi sie ,CLEARING".
Gdy inicjowanie dobiegnie korca, na
panelu wyswietlacza pojawi sie

,CLEARED+".
O (zasilanie)
L I A ] .
2. |\ 0O
4 — I \ ‘—J\
CLEARING
.
CLEARED=*
|\ J
|Uwagal

Catkowite skasowanie pamieci zajmuje kilka
sekund. Nie wytaczaj odbiornika, dopdki na
panelu wyswietlacza nie pojawi sie ,CLEARED*".
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Rozwigzywanie problemow/

Dane techniczne

Rozwigzywanie
problemow

Jesli podczas korzystania z odbiornika

pojawi sie problem, przed

skontaktowaniem sie z najblizszym

punktem sprzedazy produktow Sony

wykonaj ponizsze czynnosci.

» Sprawdz, czy problem zostat wymieniony
W niniejszym podrozdziale
,Rozwigzywanie problemdw".

Odwiedz strone Przewodnika
pomochiczego i wprowadz stowa
kluczowe, aby sprawdzi¢, czy opisane
jest juz rozwigzanie problemu.

Uwagi dla klientéw w Europie:
http://rd1.sony.net/help/ha/strdh79/
h_eu/

Uwagi dla klientéw na Tajwanie:
http://rd1.sony.net/help/ha/strdh79/
zh-tw/

Uwagi dla klientéw w innych regionach:
http://rd1.sony.net/help/ha/strdh79/
h_zz/

Przywrd¢ domysine ustawienia poél
dzwiekowych (strona 38).

Usun wszystkie zapisane ustawienia

i przywroc odbiornik do domysinych
ustawien fabrycznych (strona 45).

Jesli problem nie zostanie usuniety po
wykonaniu wszystkich powyzszych
czynnosci, skontaktuj sie z najblizszym
punktem sprzedazy produktow firmy Sony.

Ogodlne

Odbiornik wytacza sie

automatycznie.

e Jedli ,AUTO.STBY” jest ustawiona na
,STBY ON", to zmien ustawienie na ,STBY
OFF" w menu ,<SYSTEM>".
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¢ Funkcja programatora wytaczania zostata
aktywowana.

e Opcja ,PROTECT" (strona 52) zostata
aktywowana.

Wskaznik na panelu wyswietlacza

zgasnie.

e Jesli na panelu przednim zapali sie
wskaznik PURE DIRECT, nacisnij PURE
DIRECT, aby wytaczy¢ te funkcje.

¢ Nacisnij DIMMER na odbiorniku w celu
wyboru opcji ,BRIGHT” lub ,DARK".

Dzwiek z telewizora

Dzwiek telewizora nie jest

odtwarzany z odbiornika.

¢ Jezeli odbiornik jest podtgczony do
telewizora zgodnego z funkcjg eARC lub
ARC, nalezy upewnic sie, ze odbiornik
jest podtaczony do gniazda wejsciowego
HDMI zgodnego z funkcja eARC lub ARC
(strona 24, 25, 26). Upewnij sie, ze jest
gniazdo wejsciowe HDMI telewizora jest
oznaczone ,eARC" lub ,ARC".

Jezeli telewizor jest zgodny z funkcja
eARC lub ARC, upewnij sie, ze jest
witaczona funkcja eARC lub ARC w
telewizorze.

Jezeli telewizor jest zgodny z funkcja
eARC lub ARC, upewnij sie, ze w
telewizorze jest wigczona funkcja
sterowania przez HDMI.

Upewnij sie, ze opcja ,CTRL.HDMI”
w menu ,<HDMI>" jest ustawiona na
.CTRL ON".

W przypadku podtaczenia telewizora,
ktéry jest zgodny z funkcjg ARC, ale nie
jest zgodny z funkcjg eARC, nalezy w
menu ,<HDMI>" w opcji ,EARC" wybrac
ustawienie ,OFF".

Upewnij sie, ze telewizor

obstuguje funkcje Sterowanie opcjami
audio zestawu. Wybierz ustawienie
gtosnikéw TV (BRAVIA) ,Audio System”.
Informacje na temat konfigurowania
telewizora mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi telewizora.



« Jesli telewizor nie posiada funkgcji
Sterowanie opcjami audio zestawu,
ustaw ,AUDIO.OUT” w menu ,<HDMI>"
na:

-, TV+AMP", jesli chcesz styszec dzwiek
z gtosnika telewizora i odbiornika.

- ,AMP”, jesli chcesz stysze¢ dzwiek tylko
z odbiornika.

Jeslidzwiek nadal nie jest odtwarzany lub

jesli jest przerywany, podtacz

optycznego przewodu cyfrowego

sygnatu audio (nie nalezy do

wyposazenia) i ustaw odbiornik na

<HDMI>" - ,CTRL.HDMI" - ,CTRL OFF".

Jesli telewizor nie jest zgodny z funkcja
eARC lub ARC, podtacz odbiornik do
telewizora za pomoca optycznego
cyfrowego przewodu audio (nie nalezy
do wyposazenia) lub przewodu stereo
audio (nie nalezy do wyposazenia).
Dzwiek telewizora nie bedzie odtwarzany
z podtgczonych gtosnikéw, gdy odbiornik
jest podtaczony do gniazda wejsciowego
HDMI telewizora, ktore nie jest zgodne z
funkcja eARC lub ARC.

Pamietaj, aby w przypadku ogladania
programu z urzgdzenia podtgczonego do
telewizora, wybra¢ odpowiednie
urzadzenie lub wejscie, z ktérego obraz
chcesz ogladacd. Patrz czes¢ dotyczaca tej
operacji w instrukgcji obstugi telewizora.

Jesli nie jest odtwarzany dzwiek

z dekodera telewizji kablowej lub
satelitarnej podtgczonego do telewizora,
podtacz to urzadzenie do gniazda
wejsciowego HDMI odbiornika i przetacz
wejscie z odbiornika na wejscie
podtaczonego urzadzenia (strona 28).
W zaleznosci od kolejnosci podtgczania
telewizora i odbiornika odbiornik moze
zostac wyciszony i na panelu
wyswietlacza odbiornika zaswieci sie
komunikat ,MUTING". Jesli do tego
dojdzie najpierw nalezy wiaczy¢
telewizor, a dopiero p6zniej odbiornik.

Gdy odbiornik jest w trybie

oczekiwania, na ekranie telewizora

nie ma zadnego dzwieku.

¢ Gdy odbiornik przechodzi w tryb
oczekiwania, dzwiek jest wysytany przez
urzadzenie HDMI wybrane przed
wytgczeniem odbiornika. Jesli korzystasz
z tresci zinnego urzadzenia, uruchom na
tym urzadzeniu odtwarzanie i wykonaj
czynnosc Odtwarzanie jednym
przyciskiem lub wtgcz odbiornik, aby
wybrac urzadzenie HDMI, z ktérego
chcesz korzystac.

e Upewnij sie, ze opcja ,STBY.THRU"
w menu ,<HDMI>" jest ustawiona na
L,ON" lub ,AUTO".

Audio

Brak dZzwieku lub dZzwiek bardzo
cichy, niezaleznie od wybranego
urzadzenia.

e Sprawdz, czy wtyki wszystkich
przewodow sg do korica wsuniete

w odpowiednie gniazda wejscia/wyjscia
odbiornika, gtosnikow i urzadzen.
Sprawdz, czy odbiornik oraz wszystkie
urzadzenia sg wiaczone.

Sprawdz, czy przetacznik MASTER
VOLUME na odbiorniku nie jest
ustawiony w potozeniu ,VOL MIN".
Nacis$nij SPEAKERS na odbiorniku w celu
wyboru ustawienia innego niz ,OFF
SPEAKERS” (strona 45).

Sprawdz, czy do odbiornika nie sg
podtaczone stuchawki.

Naci$nij =X (wyciszanie) w celu
anulowania funkcji wyciszania.
,MUTING" znika z panelu wyswietlacza.
Nacisnij przycisk wyboru wejscia na
pilocie zdalnego sterowania lub obré¢
INPUT SELECTOR na odbiorniku, aby
wybrac zagdane wejscie do stuchania.
Zadziatat element ochronny odbiornika.
Wytacz odbiornik, usuni przyczyne
zwarcia i ponownie witgcz zasilanie.
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Wystepuje przydzwiek lub szum.

e Sprawdz, czy gtosniki i urzadzenie sg
wtasciwie podtaczone.

e Sprawdz, czy przewody potaczeniowe
nie znajdujg sie w poblizu transformatora
lub silnika.

¢ Odsun urzadzenie audio od telewizora.

« Jesli wtyki i gniazda sg zabrudzone,
przetrzyj je szmatka lekko zwilzona
alkoholem.

Brak dzwieku lub stychad jedynie
bardzo cichy dzwiek z okreslonych
gtosnikow.

Podtacz stuchawki do gniazda PHONES,
aby sprawdzi¢, czy dzwiek jest
odtwarzany przez stuchawki. Jesli

w stuchawkach jest odtwarzany tylko
jeden kanat, urzadzenie moze byc¢
nieprawidtowo podtaczone do
odbiornika. Sprawdz, czy wtyki
wszystkich przewoddéw sg wsuniete do
konca w gniazda odbiornika i danego
urzadzenia.

Jesli w stuchawkach odtwarzane sg oba
kanaty, gtosnik przedni moze by¢
nieprawidtowo podtaczony do
odbiornika. Sprawdz podtgczenie
gtosnika przedniego, ktéry nie emituje
dzwieku.

Sprawdz, czy podtaczono zaréwno lewe
(L), jak i prawe (R) gniazdo urzadzenia
analogowego; urzadzenia analogowe
wymagajg podtaczenia obu gniazd — L
oraz R. Uzyj przewodu stereo audio (nie
nalezy do wyposazenia).

Ustaw poziom gtosnika.

Za pomoca opcji ,AUTO CAL" w menu
L<A.CAL>" lub opcji ,PATTERN” w menu
,<SPKR>" sprawd?, czy ustawienia
gtosnikéw pasuja do konfiguracji.
Nastepnie sprawdz, czy dzwiek jest
prawidtowo odtwarzany przez kazdy
gtosnik za pomoca funkcji ,T. TONE”

w menu ,<LEVEL>".

Sprawdz, czy subwoofer jest prawidtowo
i starannie podtaczony.

Upewnij sie, ze subwoofer zostat
wigczony.

W zaleznosci od wyboru pdl
dzwiekowych dzwiek z subwoofera

moze nie by¢ odtwarzany (strona 40, 41).
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Brak dZzwieku z okreslonego

urzadzenia.

e Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo
podtaczone do odpowiednich gniazd
wejsciowych audio.

e Sprawdz, czy wtyki przewodu
potaczeniowego (lub przewoddw
potgczeniowych) sg wsuniete do konca
w gniazda odbiornika i danego
urzadzenia.

e Zaznacz ustawienie ,IN MODE" w menu
L<INPUT>",

e Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo
podtaczone do odpowiednich gniazd
HDMIL.

¢ Ustawienia HDMI niektérych urzadzen
odtwarzajacych moga wymagacd
konfiguracji. Zapoznaj sie z dostarczona
instrukcjg obstugi kazdego
podfaczanego urzadzenia.
¢ Pamietaj, aby uzywac przewodu HDMI
o duzej szybkosci transmisji z Ethernetem
w przypadku ogladania obrazéw lub
stuchania dzwieku, szczegélnie podczas
transmisji 1080p, Deep Color (Deep
Colour), 4K lub 3D. Do formatow 4K/60p
4:4:4,4:2:214K/60p 4:2:0 10-bitowy itp.
jest potrzebny najwyzszej jakosci kabel
HDMI High Speed z obstuga potaczen
Ethernet, obstugujacy predkos¢ przesytu
18 Gb/s.
Dzwiek z odbiornika moze nie by¢
odtwarzany, gdy na ekranie telewizora
jest wyswietlane menu gtéwne. Nacisnij
HOME, aby opusci¢ menu gtéwne.

Sygnaty audio (format, czestotliwo$¢
probkowania, dtugos¢ bitowa itp.)
wysytane z gniazda HDMI mogga zostac
zaktécone przez podtaczone urzadzenie.
Jesli jakos$¢ obrazu jest staba lub

z urzgdzenia podtaczonego przez
przewod HDMI nie dociera sygnat audio,
nalezy sprawdzi¢ konfiguracje
urzgdzenia podtaczonego przewodem
HDMI.



« Jesli podtgczone urzadzenie nie
obstuguje technologii ochrony praw
autorskich (HDCP), obraz lub dzwiek
wysytany przez gniazdo HDMI TV OUT
moze by¢ znieksztatcony; moze réwniez
wystapic brak dzwieku lub obrazu.

W takim przypadku nalezy sprawdzic¢
dane technicznie podtaczonego
urzadzenia.

Aby stuchac dzwieku o wysokiej
szybkosci transmisji danych (DTS-HD
Master Audio, Dolby TrueHD), ustaw
rozdzielczos$¢ obrazu urzadzenia
odtwarzajacego na wiecej niz 720p/
1080i.

Uzyskanie DSD lub wielokanatowego
sygnatu Linear PCM moze wymagac
skonfigurowania okreslonych ustawien
rozdzielczosci obrazu urzadzenia
odtwarzajacego. Patrz instrukcje obstugi
dostarczone z urzagdzeniem
odtwarzajgcym.

Jesliodbiornik podtgczono do urzadzenia
stuzacego do urzadzenia wideo
(projektora, itp.), z odbiornika moze nie
by¢ odtwarzany dzwiek. W takim razie
ustaw ,AUDIO.OUT" na ,AMP” w menu
,<HDMI>".

W przypadku braku dzwieku

z urzadzenia podtgczonego do
odbiornika z wybranym w odbiorniku
wejsciem telewizora. Pamietaj, aby
zmienic¢ wejscie odbiornika na HDMI, jesli
chcesz ogladad program na urzadzeniu
podtgczonym przez ztgcze HDMI do
odbiornika.

Sprawdz, czy wybrane gniazdo
wejsciowe cyfrowego audio nie jest
przypisane do innego wejscia.

Dzwiek lewego i prawego kanatu jest

niesymetryczny lub odwrécony.

* Sprawdz, czy gtosniki i urzgdzenie sg
prawidtowo i starannie podtgczone.

e Ustaw parametry poziomu gtosnosci
dzwieku w opcji [Level] w menu [Speaker
Setting].

Nie jest odtwarzany dZzwiek
wielokanatowy Dolby Digital ani DTS.
¢ Sprawdz, czy dysk DVD (lub inny), ktory
odtwarzasz, jest nagrany w formacie
Dolby Digital bgdz DTS.

Jesli odtwarzacz DVD itp. jest podtaczony
do gniazd wejs¢ cyfrowych audio
odbiornika, sprawdz ustawienie wyjscia
cyfrowego audio podtgczonego
urzadzenia.

Ustaw ,AUDIO.OUT" na ,AMP” w menu
~<HDMI>".

Dzwieku o wysokiej szybkosci transmisji
danych (DTS-HD Master Audio i Dolby
TrueHD) i dZwiekdéw w formatach
opartych na obiekcie (DTS:X i Dolby
Atmos) mozna stuchac tylko ze ztagczem
HDMI.

Jesli urzadzenie ma ustawienie wyjscia
cyfrowego audio, sprawdz, czy to
ustawienie nie ma wartosci PCM.

Nie mozna uzyskad efektu
przestrzennego.

Pamietaj, aby wybrac optymalne pole
dzwiekowe w zaleznosci od zawartosci.
Aby uzyskac informacje o polach
dzwiekowych, patrz ,Pola dzwiekowe do
wyboru i ich efekty” (strona 39).

Dolby Surround i Neural:X nie dziataja,
jesli jako uktad gtosnikdéw wybrane
zostato ustawienie ,2.0" lub ,2.1".

Gdy odbiornik jest w trybie

oczekiwania, na telewizora nie ma

obrazu ani dZzwieku.

e Ustaw ,<HDMI>" - ,CTRL.HDMI" na ,CTRL
ON", a nastepnie ustaw opcje
,STBY.THRU" na ,ON" lub ,AUTO".

e Wit3acz odbiornik, a nastepnie wybierz
wejscie, do ktérego podtaczone jest
urzadzenie.

¢ W przypadku podtaczenia urzadzen
producentéw innych niz Sony,
obstugujacych funkcje Sterowanie przez
HDMI wybierz ustawienia ,<HDMI>" -
,CTRL.HDMI" - ,CTRL ON".

Dzwiek jest odtwarzany
jednoczesnie przez telewizor
i odbiornik.

* Wycisz dzwiek odbiornika lub telewizora.
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Wystepuje przesuniecie czasu

miedzy obrazem wyswietlanym w

telewizorze i dzwiekiem

odtwarzanym przez gtosnik

podtaczony do odbiornika.

¢ Wybierz menu AMP MENU i zmien
ustawienia ,A/V SYNC" w opcji
L<Audio>".

¢ Wyreguluj ustawienie A/V Sync w
telewizorze. Informacje szczegdtowe
znajduja sie w instrukcji obstugi
telewizora.

Wideo

Brak obrazu na ekranie telewizora.
» Nacisnij przycisk wyboru wejscia na
pilocie zdalnego sterowania lub obréc
INPUT SELECTOR na odbiorniku, aby
wybrac zgdane wejscie do oglgdania.
e Ustaw telewizor na odpowiedni tryb
wejsciowy.
e Sprawdz, czy kable sg prawidtowo
i starannie podtaczone do urzadzen.

» Odtacz przewdd HDMI od odbiornika
i telewizora, a nastepnie ponownie go
podtacz.

¢ W menu ,<HDMI>" ustaw opcje ,SIG.
FMT.” wybranego wejscia na
.STANDARD".

» Niektdre urzadzenia odtwarzajgce musza
zostac skonfigurowane. Zapoznaj sie
z dostarczong instrukcja obstugikazdego
podtaczanego urzadzenia.

¢ Pamietaj, aby uzywac przewodu HDMI

o duzejszybkoscitransmisji z Ethernetem
w przypadku ogladania obrazéw lub
stuchania dzwieku, szczegodlnie podczas
transmisji 1080p, Deep Color (Deep
Colour), 4K lub 3D.

Najwyzszej jakosci kabel HDMI High
Speed z obstugg potgczen Ethernet,
pracujacy z predkosciamido 18 Gbps, jest
wymagany w przypadku potaczen
4K/60p 4:4:4,4:2:214K/60p 4:2:0 10 bit
itp.

Jesli chcesz odtwarzac tresci HDCP 2.2,
podtacz odbiornik do gniazda wejscia
HDMI telewizora zgodnego z systemem
HDCP 2.2.

SOPL

Na ekranie telewizora nie sg

wyswietlane tresci 3D.

¢ W przypadku niektérych telewizoréow
i urzadzen wideo tresci 3D moga nie by¢
wyswietlane. Wiecej szczegbtéow na
temat formatu wideo 3D HDMI
obstugiwanego przez odbiornik podano
w Przewodniku pomocniczym.

¢ Upewnij sie, ze uzywasz przewodu HDMI
o duzej szybkosci transmisji
z Ethernetem.

Na ekranie telewizora nie sg

wyswietlane tresci 4K.

o W przypadku niektoérych telewizorow
i urzagdzen wideo tresci 4K moga nie by¢
wyswietlane. Sprawdz mozliwosci
odtwarzania wideo przez twdj telewizor
i urzadzenie wideo oraz ich ustawienia.

¢ Upewnij sie, ze uzywasz przewodu HDMI
o duzej szybkosci transmisji
z Ethernetem. W przypadku
szerokopasmowych formatéw wideo,
takich jak 4K/60p 4:4:4, 4:2:2 i 4K/60p
4:2:010 bit itp., trzeba stosowac
najwyzszej jakosci kabel HDMI High
Speed z obstuga potgczen Ethernet, ktéry
moze pracowac z predkoscig do 18 Gbps.

Jesli telewizor ma podobne menu dla
szerokopasmowego formatu wideo,
sprawdz ustawienia w jego menu po
wybraniu w ustawieniu ,SIG. FMT.” opcji
L,ENHANCED" w odbiorniku (strona 34).
Wiecej szczegotow dotyczacych
ustawien menu telewizora podano

w instrukcji obstugi dostarczonej wraz

z telewizorem.

Upewnij sie, ze podtaczytes odbiornik do
gniazda wejscia HDMI telewizora
obstugujacego obraz 4K. Podczas
korzystania zurzadzenia odtwarzajacego
dla tresci wideo w rozdzielczosci 4K itp.
nalezy podtaczy¢ przewdéd HDMI do
gniazda HDMI obstugujgcego system
HDCP 2.2.



Gdy odbiornik jest w trybie

oczekiwania, na ekranie telewizora

nie ma zadnego obrazu.

¢ Gdy odbiornik przechodzi w tryb
oczekiwania, obraz jest wyswietlany
z urzadzenia HDMI wybranego przed
wytgczeniem odbiornika. Jesli korzystasz
z tresci zinnego urzadzenia, uruchom na
tym urzadzeniu odtwarzanie i wykonaj
czynnos$¢ Odtwarzanie jednym
przyciskiem lub wtgcz odbiornik, aby
wybrac urzadzenie HDMI, z ktérego
chcesz korzystac.

¢ Upewnij sie, ze opcja ,STBY.THRU"
w menu ,<HDMI>" jest ustawiona na
L,ON" lub ,AUTO".

Na ekranie telewizora nie pojawia sie
menu gtéwne.

* Odtacz przewdd HDMI od odbiornika

i telewizora, a nastepnie ponownie go
podfacz.

Sprawdz, czy wybrano odpowiednie
wejscie w telewizorze. Wybierz wejscie
HDMI, do ktérego podtgczony jest
odbiornik.

Nacisnij HOME, aby wyswietli¢ menu
gtéwne.

W zaleznosci od modelu telewizora,
menu gtéwne moze pojawic sie na jego
ekranie dopiero po pewnym czasie.

Nie mozna wyswietla¢ obrazéw HDR

(High Dynamic Range) w trybie HDR.

o W przypadku niektérych telewizoréw
i urzadzen wideo obrazy HDR moga nie
by¢ wyswietlane w trybie HDR. Sprawdz
mozliwos$ci odtwarzania wideo przez
telewizor i urzadzenie wideo oraz ich
ustawienia.

 Niektdre urzgdzenia wideo nie moga
odtwarzac zawartosci HDR w trybie HDR,
jesli ustawienie ,SIG. FMT."” ma wartosc
.STANDARD" nawet wtedy, gdy telewizor
i urzgdzenie wideo obstuguja funkcje
HDR i przepustowosc 18 Gb/s. W takim
przypadku dla ustawienia ,SIG. FMT.”
ustaw opcje ,ENHANCED” w menu na
,<HDMI>", Jezeli wybrano opcje
L,ENHANCED", nalezy uzy¢ najwyzszej
jakosci kabla HDMI High Speed z obstuga
potgczen Ethernet, ktory obstuguje
predkosc¢ przesytu do 18 Gb/s.

Radio FM

Odbiér w zakresie FM jest staby.
Wysun i wyreguluj antene drutowg FM
w taki sposob, aby uzyskac dobre
warunki odbioru.

Umiesc antene drutowa FM w poblizu
okna.

Utéz antene drutowa FM w pozycji
mozliwie najbardziej zblizonej do
poziomej.

Nie mozna dostroic stacji radiowych.
e Sprawdz, czy anteny sg starannie
podiaczone. W razie potrzeby wyreguluj
anteny.

Sygnat stacji jest zbyt staby przy
korzystaniu z funkcji strojenia
automatycznego. Uzyj funkgji strojenia
bezposredniego.

Nie zostata zaprogramowana zadna
stacja lub zaprogramowane stacje
zostaty usuniete (podczas
przeszukiwania zaprogramowanych
stacji). Zaprogramuj stacje radiowe.
Nacisnij kilkakrotnie DISPLAY, aby na
panelu wyswietlacza pojawita sie
czestotliwosc.

Urzadzenie BLUETOOTH

Nie mozna wykona¢ parowania.

e Zbliz urzadzenie BLUETOOTH do
odbiornika.

Parowanie moze nie by¢ mozliwe, jesli
w poblizu odbiornika znajduja sie inne
urzgdzenia BLUETOOTH. W takim
przypadku nalezy wytaczyc¢ inne
urzgdzenia BLUETOOTH.

Prawidtowo wpisz ten sam klucz dostep,
ktéry wprowadzono w urzadzeniu
BLUETOOTH.

Nie mozna nawigza¢ potaczenia

BLUETOOTH.

e Urzadzenie BLUETOOTH, ktére prébujesz
potaczy¢ nie obstuguje profilu A2DP i nie
mozna potaczyc¢ go z odbiornikiem.

¢ Naci$nij BLUETOOTH w celu nawigzania
potaczenia z ostatnim podtgczonym
urzgdzeniem BLUETOOTH.
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e Wit3acz funkcje BLUETOOTH na urzadzeniu
BLUETOOTH.

Nawiagz potaczenie z urzadzenia
BLUETOOTH.

Informacje rejestracji parowania zostaty
usuniete. Ponownie przeprowadz
operacje parowania.

W czasie podtgczenia do urzadzenia
BLUETOOTH odbiornik nie bedzie
wykrywany.

Usun informacje dotyczace rejestracji
parowania urzadzenia BLUETOOTH

z urzadzenia BLUETOOTH i ponownie
wykonaj operacje parowania.

Dzwiek przerywany lub zmienny,
badz utrata potaczenia.

e Odbiornik i urzagdzenie BLUETOOTH
znajdujg sie zbyt daleko od siebie.

Jesli pomiedzy odbiornikiem

i urzagdzeniem BLUETOOTH znajduja sie
przeszkody, usun je lub przestaw
odbiorniki/lub urzgdzenie w taki sposob,
aby omingc¢ te przeszkody.

Jesli w poblizu znajduje sie urzadzenie
generujace promieniowanie
elektromagnetyczne, np.
bezprzewodowa siec¢ LAN, inne
urzgdzenie BLUETOOTH lub kuchenka
mikrofalowa, odsun je dalej.

Dzwieku z urzadzenia BLUETOOTH
nie stycha¢ w odbiorniku.

Najpierw zwieksz gtosnosc urzadzenia
BLUETOOTH, a nastepnie wyreguluj
gtosnos¢ za pomocag =1 + na pilocie
zdalnego sterowania (lub MASTER
VOLUME na odbiorniku).

Stychac silnik przydzwiek lub szum.
* Jesli pomiedzy odbiornikiem

i urzagdzeniem BLUETOOTH znajduja sie
przeszkody, usun je lub przestaw
odbiorniki/lub urzadzenie w taki sposéb,
aby omingc¢ te przeszkody.

Jesli w poblizu znajduje sie urzadzenie
generujace promieniowanie
elektromagnetyczne, np.
bezprzewodowa siec¢ LAN, inne
urzgdzenie BLUETOOTH lub kuchenka
mikrofalowa, odsun je dalej.

Zmniejsz gtosnosc potagczonego
urzadzenia BLUETOOTH.
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Pilot zdalnego sterowania

Nie dziata pilot zdalnego sterowania.

o Skieruj pilot zdalnego sterowania na
czujnik pilota zdalnego sterowania
w odbiorniku.

e Usun przeszkody znajdujgce sie
pomiedzy pilotem zdalnego sterowania
i odbiornikiem.

o Jedli baterie w pilocie zdalnego
sterowania s stabe, wymien je na nowe.

Komunikaty o btedach

Na panelu wyswietlacza pojawia sie

wskaznik ,PROTECT".

Odbiornik wytgczy sie automatycznie po

kilku sekundach. Wykonaj ponizsze

czynnosci:

Odtacz przewdd sieciowy i pozostaw

odbiornik na 30 minut do ochtodzenia,

wykonujac przy tym nastepujace
czynnosci:

- Odtacz wszystkie gtosniki i subwoofer.

- Upewnij sie, ze przewody gtosnika sg
sScisle skrecone na obu koncach.

- Sprawdz, czy odbiornik nie jest zakryty
oraz czy jego otwory wentylacyjne nie sg
zablokowane.

- Sprawdz, czy impedancja znamionowa
podtaczonych gtosnikdéw miesci sie
w zakresie impedancji podanym na
panelu tylnym odbiornika.

- Podtacz najpierw gtosnik przedni,
nastepnie przewdd sieciowy i wtacz
odbiornik. Zwieksz poziom gtosnosci
i korzystaj z odbiornika przez
przynajmniej 30 minut, az gtosnik
odpowiednio sie rozgrzeje. Nastepnie
podtaczaj pozostate gtosniki kolejno
jeden po drugim i sprawdzaj je
pojedynczo, az do wykrycia gtosnika
powodujgcego btad ochrony.

Po wykonaniu powyzszych czynnosci

sprawdzajacych i rozwigzaniu

ewentualnych probleméw podtacz
przewod sieciowy i wtgcz odbiornik. Jesli
problem sie powtarza, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym punktem
sprzedazy produktow Sony.



Na panelu wyswietlacza pojawi sie
wskaznik ,USB FAIL".

W porcie POWER SUPPLY wykryto zbyt
wysoki prad. Wytacz odbiornik, odtgcz
urzgdzenie USB, a nastepnie ponownie
wiacz odbiornik.

Komunikaty wystepujace po
wykonaniu pomiarow
automatycznej kalibracji

[Error 30:]

Gdy podtaczone sa stuchawki. Odtacz
stuchawki i ponownie sprébuj
przeprowadzic kalibracje.

[Error 31:]

Gtosniki przednie nie zostaty poprawnie
wybrane. Wybierz gtosniki przednie przy
pomocy przycisku SPEAKERS na odbiorniku
i ponownie wykonaj automatyczna
kalibracje. Szczegdétowe informacje na
temat wyboru gtosnikdéw przednich - patrz
,Przetaczanie gtosnikéw przednich”
(strona 45).

[Error 32:], [Error 33: F], [Error 33: S],

[Error 33: SBL], [Error 33: HT]

» Nie wykryto dzwieku w jednym lub obu
gtosnikach.

- Nie wykryto dzwieku w jednym lub obu
gtosnikach przednich. Upewnij sie, ze
mikrofon kalibracyjny nie jest
uszkodzony i ze jest podtgczony do
gniazda CALIBRATION MIC na panelu
przednim odbiornika oraz ze wszystkie
gtosniki sg prawidtowo podtaczone.

- Nie wykryto dzwieku w lewym lub
w prawym gtosniku przestrzennym.
Upewnij sie, ze gtosniki przestrzenne
sg podtaczone do zaciskow
SURROUND.

- Gtosnik przestrzenny tylny jest
podtaczony do zacisku SURROUND
BACK/HEIGHT R. Jesli korzystasz z tylko
jednego gtosnika przestrzennego
tylnego, musi on zosta¢ podtgczony do
zaciskow SURROUND BACK/HEIGHT L.

- Wykryto tylko jeden gtosnik wysoki.
Upewnij sie, ze gtosniki wysokie sg
podtaczone do zaciskéw SURROUND
BACK/HEIGHT.

* Nie wykryto dzwieku z zadnego gtosnika,
upewnij sie, ze mikrofon kalibracyjny nie
jest uszkodzony i jest podtagczony go
gniazda CALIBRATION MIC na panelu
przednim odbiornika.

[Error 35: FL], [Error 35: FR],

[Error 35: SL], [Error 35: SR],

[Error 35: FC], [Error 35: SW],

[Error 35: SBL], [Error 35: SBR],
[Error 35: SB], [Error 35: HTL],

[Error 35: HTR]

Konfiguracja uktadu gtos$nikéw nie
odpowiada wynikowi kalibracji lub poziom
hatasu jest za wysoki. Sprawdz uktad
gtosnikow i potgczenie lub wykonaj
ponownie kalibracje w cichym otoczeniu.

[Warning 40:]

Proces pomiaru zostat zakoriczony, ale
poziom hatasu jest za wysoki. Aby uzyskac
mozliwie najlepsze wyniki, nalezy
dokonywac kalibracji w cichych warunkach.

[Warning 41:], [Warning 42:]

Sygnat wejsciowy z mikrofonu kalibracyjny
jest zbyt intensywny. Mikrofon moze byc¢ za
blisko gtosnikéw. Umiesc¢ mikrofon
kalibracyjny w zadanej pozycji odstuchu

i ponownie przeprowadz automatyczna
kalibracje.

[Warning 43:]

Nie mozna wykry¢ odlegtosci i potozenia
subwoofera. Sprawdz subwoofer i wykonaj
ponownie kalibracje w cichym otoczeniu.
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Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

Jesli do wnetrza odbiornika dostanie sie
przypadkowo obcy przedmiot lub
substancja ptynna, nalezy odtgczy¢
przewdd zasilajacy i przed ponownym
uruchomieniem zleci¢ sprawdzenie
urzgdzenia wykwalifikowanej osobie.

Zrédta zasilania

Przed uruchomieniem odbiornika nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie robocze
odpowiada napieciu w sieci lokalnej.
Napiecie robocze zostato podane na
tabliczce znamionowej znajdujacej sie

z tytu odbiornika.

Jesli odbiornik nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy upewnic sie, ze
zostat odtgczony od gniazda sciennego.
Aby odtaczy¢ przewdd sieciowy pradu
przemiennego od gniazda sieciowego,
nalezy chwycic¢ za sam wtyk. Nigdy nie
nalezy ciggnac za przewdd.

Przewdd sieciowy nalezy wymieniac
wytgcznie w specjalistycznym punkcie
serwisowym.

Nagrzewanie sie urzadzenia

Nagrzewanie sie odbiornika podczas pracy
nie jest usterka. Jesli odbiornik jest
uzywany przez dtuzszy czas przy duzej
gtosnosci, temperatura gornej, bocznej

i dolnej czesci obudowy zauwazalnie
wzrasta. Aby uniknac oparzen, nie nalezy
dotykac obudowy.

Lokalizacja urzadzenia

¢ Aby zapobiec nadmiernemu
nagrzewaniu sie wnetrza i przedtuzy¢
okres eksploatacji odbiornika, nalezy
ustawic¢ go w miejscu zapewniajacym
wtasciwg wymiane powietrza.
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* Nie nalezy ustawiac¢ odbiornika w poblizu
zrédet ciepta ani w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, nadmiernych ilosci kurzu
lub wstrzgséw mechanicznych.

Na obudowie nie nalezy umieszczac
zadnych przedmiotéw, ktére mogtyby
zastaniac otwory wentylacyjne

i spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Nie nalezy ustawiac¢ odbiornika w poblizu
takich urzadzen jak telewizor,
magnetowid czy magnetofon kasetowy.
(Jesli odbiornik jest uzywany

w potaczeniu z telewizorem,
magnetowidem lub magnetofonem
kasetowym i znajduje sie zbyt blisko
takich urzadzen, moga wystapic¢ szumy
i pogorszenie jakosci obrazu. Jest to
szczegolnie prawdopodobne

w przypadku uzywania anteny
pokojowej.)

e Umieszczajgc odbiornik na
powierzchniach pokrytych woskiem,
olejem, srodkiem do polerowania itp.,
nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz
moze to spowodowac poplamienie lub
odbarwienie powierzchni.

Obstuga

Przed podtaczeniem innego urzadzenia
nalezy wytgczyc i odtaczy¢ odbiornik.

(zyszczenie

Obudowe, panel i elementy sterowania
mozna czysci¢ przy uzyciu miekkiej
$ciereczki zwilzonej tagodnym roztworem
detergentu. Nie nalezy uzywac¢ materiatéw
$ciernych, proszkdéw do czyszczenia ani
rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol czy
benzyna.

Wymiana czesci
W razie naprawy odbiornika, naprawione

czesci mozna zachowad do ponownego
wykorzystania lub do recyklingu.



Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza®

Uzywana impedancja gtosnikow
6om-16 om

Minimalna wyjsciowa moc skuteczna

(6 om, 20 Hz - 20 kHz, catkowite

znieksztatcenia harmoniczne 0,09%)
90 W +90 W

Wyjsciowa moc w trybie stereo
(6 om, 1 kHz, catkowite znieksztatcenia
harmoniczne 0,9%)

105 W +105 W
Wyjsciowa moc w trybie dzwieku
przestrzennego
(6 om, 1 kHz, catkowite znieksztatcenia
harmoniczne 0,9%)

145 W na kanat

) Zmierzone w nastepujacych warunkach:

Wymagane
Obszar zasilanie
USA, Kanada, 120 V (prad zmienny),
Tajwan 60 Hz

230 V (prad zmienny),

Oceania, Europa 50 Hz

2) Wzorcowa moc wyjsciowa dla gtosnikow
przednich, gtosnika centralnego, gtosnikow
przestrzennych i gtosnikdéw przestrzennych
tylnych. Niektére ustawienia p6l dzwiekowych
i zrodta moga spowodowac brak emitowanego
dzwieku.

Pasmo przenoszenia
Analogowe
10 Hz - 100 kHz, +0,5/-2 dB
(z pominieciem pola dzwiekowego
i korektora)
Wejscie
Analogowe
Czutos$¢: 500 mV/50 Kom
Stosunek sygna’r/szum3): 105 dB (A4),
500 mv°))
Cyfrowy (Koncentryczny)
Impedancja: 75 om
Stosunek sygnat/szum: 100 dB (A‘”,
20 kHz LPF)
Cyfrowy (Optyczne)
Stosunek sygnat/szum: 100 dB (A%,
20 kHz LPF)
Wyijscie (Analogowe)
SUBWOOFER
Napiecie: 2V/1 Kom
Korektor
Poziomy wzmocnienia
+10 dB, odstep 1dB

3) INPUT SHORT (z pominieciem pola
dzwiekowego i korektora)

Sie¢ obcigzona
Poziom wejsciowy

4)
5)

Sekcja tunera FM

Zakres strojenia
Modele na rynek USA i Kanady:
87,5 MHz - 108,0 MHz (w odstepach co
100 kHz)
Inne modele:
87,5 MHz - 108,0 MHz (w odstepach co
50 kHz)
Antena
Antena drutowa FM
Zaciski antenowe
75 om, niesymetryczne

Wideo HDMI

Rozdzielczos¢
¢ 480p/60 Hz
® 576p/50 Hz
® 720p/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 24 Hz
¢ 1080i/60 Hz, 50 Hz
* 1080p/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz
* 4K/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz

Obstuga
HDCP 2.2, HDR (HDR10, Hybrid Log-
Gamma, Dolby Vision), 3D, Deep Color
(Deep Colour), ITU-R BT.2020, eARC/ARC

Sekcja dotyczaca zasilania

Port POWER SUPPLY
DC5V 1A (maks.)

Sekcja BLUETOOTH

System komunikacji
Specyfikacja BLUETOOTH, wersja 4.2
Wyjscie
Specyfikacja BLUETOOTH, zasilanie
klasy 1
Maksymalny zakres komunikacji
Na linii widzenia ok. 30 m")
Pasmo czestotliwosci
Pasmo 2,4 GHz
Metoda modulacji
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Zgodne profile BLUETOOTH?)
A2DP 1.2 (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP 1.6 (Audio Video Remote Control
Profile)
Obstugiwane kodeki3)
SBC*), AAC
Zakres przesytania (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Czestotliwosc
probkowania 44,1 kHz)
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Pasmo czestotliwosci i maksymalna moc
wyjsciowa (wytgcznie modele na rynek
europejski)

BLUETOOTH
Pasmo Maksymalna
czestotliwosci | moc wyjsciowa
2400 MHz - B
2483,5 MHz <6,0 dBm

") Rzeczywisty zasieg moze by¢ rézny
w zaleznosci od czynnikdw takich, jak
przeszkody miedzy urzadzeniami, pola
magnetyczne wokdt kuchenki mikrofalowej,
elektrycznos¢ statyczna, telefon
bezprzewodowy, czutos¢ odbioru, parametry
anteny, system operacyjny, oprogramowanie
itp.

2) standardowe profile BLUETOOTH wskazuja cel

komunikacji BLUETOOTH miedzy urzadzeniami.

3) Kodek: Kompresja sygnatu audio i format
konwersji

4) Kodek podpasma

0Ogdlne
Wymagane zasilanie

Obszar Wymagane zasilanie
USA, Kanada, 120 V (prad zmienny),
Tajwan 60 Hz
) 230V (prad zmienny),
Oceania 50 Hz
230V (prad zmienny),
Europa 50/60 Hz
Pobor mocy
240 W

Tryb oczekiwania: 0,3 W
(Jesli opcja ,CTRL.HDMI" jest
ustawiona na ,CTRL OFF",
,STBY.THRU" na ,OFF", a ,BT STBY" na
,STBY OFF".)

Tryb oczekiwania BLUETOOTH (wszystkie
bezprzewodowe porty sieciowe sg
aktywne): 0,5 W
(Jesli opcja ,BT STBY” jest ustawiona
na ,STBY ON”, ,CTRL.HDMI" na ,CTRL
OFF", a ,STBY.THRU" na ,OFF".)
Wymiary (szeroko$¢/wysokos¢/gtebokos¢)
(ok.)
430 mm x 133 mm x 297 mm
z uwzglednieniem wystajacych
elementoéw i regulatoréw
Waga (ok.)
7.4 kg

Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec
zmianie bez powiadomienia.
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Informacje o prawach
autorskich

W odbiorniku zastosowano technologie
Dolby" Digital Surround i DTS? Digital
Surround System.

) Wyprodukowano na licencji Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Atmos, Dolby
Audio, Dolby Vision i symbol z podwoéjnym D s3
znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

2 Aby uzyskac informacje na temat patentow
DTS, patrz http://patents.dts.com.
Wyprodukowano na licencji firmy DTS, Inc. DTS,
sam symbol, DTS wraz z symbolem, DTS:X
i logo DTS:X sg zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi firmy
DTS, Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach. © DTS, Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Odbiornik zawiera technologie High-
Definition Multimedia Interface (HDMI™).
Terminy HDMI, HDMI High Definition
Multimedia Interface oraz logo HDMI sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi HDMI Licensing
Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych
iinnych krajach.

.BRAVIA” jest znakiem towarowym firmy Sony
Corporation.

.PlayStation” jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Sony Computer
Entertainment Inc.

WALKMAN® i logo WALKMAN® to zastrzezone
znaki towarowe firmy Sony Corporation.

Stowo i logo BLUETOOTH® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi, nalezagcymi do firmy
Bluetooth SIG, Inc.; firma Sony Corporation
uzywa tych znakéw na licencji. Pozostate
znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do
przedsiebiorstw, ktdre je zarejestrowaty.

Wszystkie pozostate znaki towarowe

i zastrzezone znaki towarowe nalezg do
przedsiebiorstw, ktore je zarejestrowaty.

W niniejszej instrukcji pominieto znaki ™ i ®,



Komunikacja
BLUETOOTH

Obstugiwana wersja i profile
BLUETOOTH

Profil oznacza standardowy zestaw funkgcji
réznych cech funkcji produktow

z BLUETOOTH. Patrz ,Sekcja BLUETOOTH”
w czesci ,Dane techniczne” (strona 55)
gdzie opisano wersje i profile BLUETOOTH
obstugiwane przez ten odbiornik.

Skuteczny zakres komunikacji

Urzadzen BLUETOOTH nalezy uzywac tak,
aby byty rozmieszczone w obrebie okoto
10 metrow (bez przeszkdd) od siebie.
Skuteczny zakres komunikacji moze ulec
zmniejszeniu w nastepujacych warunkach:
* Jesli miedzy urzadzeniami
wykorzystujgcymi potaczenie
BLUETOOTH znajdzie sie osoba, obiekt
metalowy lub inna przeszkoda

e \W lokalizacjach z zainstalowang siecia
bezprzewodowa siecig LAN

e W poblizu wykorzystywanych kuchenek
mikrofalowych

» Lokalizacje, w ktérych wystepujg inne
fale elektromagnetyczne

Wptyw innych urzadzen

Urzadzenia BLUETOOTH i sieci
bezprzewodowe LAN (IEEE 802.11b/g/n)
wykorzystujg to samo pasmo
czestotliwosci (2,4 GHz). W przypadku
uzywania urzadzenia BLUETOOTH

w poblizu urzadzenia z funkcja sieci
bezprzewodowej LAN moga wystapic
zaktécenia elektromagnetyczne. Moze to
spowodowac mniejsze szybkosci
przesytania danych, szumy lub niemoznos¢
potaczenia. Jesli to nastapi, nalezy
sprobowac zastosowacd nastepujgce srodki
zaradcze:

¢ Odbiornika nalezy uzywac w odlegtosci
przynajmniej 10 metréw od urzadzenia
sieci bezprzewodowej LAN.

¢ Nalezy wytaczyc zasilanie urzadzenia
sieci bezprzewodowej LAN, jesli
urzadzenie BLUETOOTH jest uzywane
w promieniu 10 metrow.

e Odbiornik oraz urzadzenie BLUETOOTH
nalezy zainstalowac jak najblizej siebie.

Wplyw na inne urzadzenia

Transmisja fal radiowych pochodzaca

z tego odbiornika moze zaktoci¢ prace
niektérych urzadzen medycznych.
Poniewaz takie zaktdcenia moga
spowodowac usterki, zasilanie tego
odbiornika oraz urzadzenia BLUETOOTH
nalezy zawsze wytgcza¢ w nastepujacych
miejscach:

e Szpitale, pociggi, samoloty, stacje
benzynowe lub inne miejsca, w ktérych
moga wystepowac gazy tatwopalne

e W poblizu drzwi automatycznych lub
alarméw przeciwpozarowych

¢ Odbiornik obstuguje funkcje zabezpieczajace
zgodne ze specyfikacjg BLUETOOTH, aby
zapewnic bezpieczne potaczenie podczas
komunikacji za pomoga technologii
BLUETOOTH. Te zabezpieczenia moga jednak
w zaleznosci od ustawien i innych czynnikéw
okazac sie niewystarczajace, dlatego
prowadzac komunikacje za pomoca technologii
BLUETOOTH nalezy zawsze zachowac
ostroznosc.

e Firma Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody lub inne straty
wynikajace z wyciekdw informacji podczas
komunikacji z wykorzystaniem technologii
BLUETOOTH.

«Nie ma gwarancji dotyczacej mozliwosci
komunikacji BLUETOOTH ze wszystkimi
urzgdzeniami BLUETOOTH o tym samym profilu,
co odbiornik.

e Urzadzenia BLUETOOTH potgczone z niniejszym
odbiornikiem musza by¢ zgodne ze specyfikacja
BLUETOOTH, okreslong przez firme Bluetooth
SIG, Inc., i mie¢ certyfikat zgodnosci. Jednakze
nawet jesli urzadzenie jest zgodne ze
specyfikacja BLUETOOTH, moga wystepowac
przypadki, w ktérych charakterystyki lub
specyfikacje urzadzenia BLUETOOTH
uniemozliwiajg pofgczenie lub skutkujg innymi
metodami sterowania, wyswietlania lub
obstugi.

¢ W zaleznosci od urzadzenia BLUETOOTH
podtaczonego do niniejszego odbiornika,
srodowiska komunikacji lub warunkéw
otoczenia moga wystapi¢ szumy lub moze
nastapic odtgczenie dzwieku.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub
problemdw dotyczgcych odbiornika nalezy
skontaktowac sie z najblizszym punktem
sprzedazy produktow Sony.
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Obstugiwane odtwarzalne formaty

Obstugiwane cyfrowe formaty audio

Rodzaje cyfrowych formatéw audio, ktére moze dekodowac odbiornik, zalezg od gniazd
wyjs¢ cyfrowych audio, do ktérych podtaczone jest urzadzenie. Odbiornik obstuguje

ponizsze formaty audio.

Maksymalna liczba

. Potaczenie
Cyfrowy format audio dekodowanych P
kanatow z odbiornikiem
L " COAXIAL/OPTICAL,
Dolby Digital (,DD") 51 HDMI, eARC, ARC
Dolby Digital Plus (,DD+")") 71 HDMI, eARC, ARC
Dolby TrueHD (,DTHD")" 71 HDMI, eARC
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus
CATMOS 1)) 51.21ub 71 HDMI, eARC, ARC
Dolby Atmos - Dolby TrueHD (,ATMOS"))2) | 51.2 lub 7.1 HDMI, eARC
" COAXIAL/OPTICAL,
DTS (,DTS") > HDMI, eARC, ARC
. " COAXIAL/OPTICAL,
DTS-ES Discrete (,DTSES.DSC") 6.1 HDMI, eARC, ARC
. M COAXIAL/OPTICAL,
DTS-ES Matrix (,DTSES.MTX") 6.1 HDMI, €ARC, ARC
" COAXIAL/OPTICAL,
DTS 96/24 (,DTS 9624") 5. HOMI, eARC, ARC
DTS-HD High Resolution Audio
(,DTSHD HR")! 7 HDMI, eARC
DTS-HD Master Audio (,DTSHD MA")! 71 HDMI, eARC
DTS:X (,DTS-X")! 51.2lub 71 HDMI, eARC
DTS:X Master Audio (,DTS-X MA")" 51.21ub 71 HDMI, eARC
DTS Express (,DTS EXP") 71 HDMI, eARC
DSD (,DSD")! 51 HDMI
Wielokanatowy sygnat Linear PCM (.,PCM”)” 71 HDMI, eARC

" Sygnaty audio zostang odtworzone w innym formacie, jesli urzadzenie odtwarzajace nie jest zgodne
z danym formatem. Wiecej szczegdtéw podano w instrukgji obstugi odtwarzajacego urzadzenia.
2) Dolby Atmos jest dekodowany jako Dolby Digital Plus lub Dolby TrueHD, jesli uktad gtosnikéw jest

ustawiony na ,2.0", ,21", ,3.0", ,3.1", ,4.0", ,41", ,5.0" lub ,5.1".
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Indeks

Liczby
2.1-kanatowy 22

2ch Stereo 39

4K 24

5.1.2-kanatowy 18, 19
5.1-kanatowy 16, 20, 21
7.1-kanatowy 17

A

ARC 6, 23, 24, 25, 26, 27, 33, 46, 58
Audio Enhancer 39

Audio Return Channel 6

Auto Format Decoding 39
Automatyczna kalibracja 31

Baterie 12

BLUETOOTH

Odtwarzanie 36
Parowanie 36
Profil 55

Wersja 55

BT.2020 23

D

Deep Color (Deep Colour) 23
Direct 39

Dolby Surround 39
Dostarczone elementy 5

E

eARC 6, 23, 24, 25, 26, 27, 33, 46, 58
Easy Setup 30

Efekty dZzwiekowe 38

Ekran telewizora
Menu Home 42
Enhanced Audio Return Channel 6

F

Format audio 58
Format sygnatu HDMI 34
Front Surround 22, 39

G
Gtosnik

Przewod 15
Uktad 43

Gtosnik centralny 13

Gtosnik przedni 45

Gtosniki gérne srodkowe 18
Gtosniki przednie B 20

Gtosniki przestrzenne, tylne 17
Gtosniki z funkcjg Dolby Atmos 19

H

HDCP 2.2 24

HDMI 23

HDR 23
Headphone(2ch) 40

Inicjowanie
Odbiornik 45
Pola dZzwiekowe 38

J

Jezyk 31
K

Komunikaty 52
Komunikaty o btedach 52

M

Menu
Strona gtéwna 42
Menu Home 42

Multi Ch Stereo 39

Neural-X 39
NIGHT MODE 7, 11

o)

Obstugiwane odtwarzalne formaty
Audio 58
Odbiornik

Panel przedni 7
Panel tylny 10
Panel wyswietlacza 9

OPTIONS 42
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P

Panel wyswietlacza 9
Parowanie 36

Pilot zdalnego sterowania 11
Pobdr mocy 56

Pole dZzwiekowe 38

Potaczenia
Antena FM 30
Gtosnik 15
Telewizor 23

Urzadzenia audiowizualne 28

Potaczenie Bi-amplifier 21
Przewéd 15
Przewodnik pomocniczy 5

Przywracanie ustawien

Odbiornik 45
Pola dZzwiekowe 38

PURE DIRECT 8, 11

[X]

DOLBY DOLBY
ATMOS VISION

Huimii

R

Radio FM 35

S

Subwoofer 13

U

Ustawienia domysine

Odbiornik 45
Pola dZzwiekowe 38

W

Wielokanatowy dZzwiek przestrzenny 16, 20
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